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IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

Vlasniku Preduzeca za telekomunikacioni inZenjering
»Telegroup“ d.o.o. Beograd

Izvrsili smo reviziju priloZenih finansijskih izvestaja drustva sa ogranicenom odgovornoscu za
telekomunikacioni inzenjering ,Telegroup“ Beograd (u daljem tekstu ,Drustvo“), koji
obuhvataju bilans stanja na dan 31. decembra 2016. godine i odgovarajuéi bilans uspeha,
izvestaj o ostalom rezultatu, izvestaj o promenama na kapitalu i izvestaj o tokovima gotovine za
godinu koja se zavrSava na taj dan, kao i pregled znacajnih racunovodstvenih politika i druge
napomene uz finansijske izvestaje.

Odgovornost rukovodstva za finansijske izvestaje

Rukovodstvo Drustva je odgovorno za sastavljanje i istinito prikazivanje ovih finansijskih
izvestaja u skladu sa racunovodstvenim propisima vaze¢im u Republici Srbiji, zasnovanim na
Zakonu o rac¢unovodstvu (,,Sluzbeni glasnik Republike Srbije*, br. 62/2013), kao i za one interne
kontrole koje rukovodstvo odredi kao neophodne u pripremi finansijskih izvestaja koji ne sadrze
materijalno znacajne pogresne iskaze, nastale usled kriminalne radnje ili greske.

Odgovornost revizora

Nasa je odgovornost da izrazimo misljenje o ovim finansijskim izveStajima na osnovu izvrsene
revizije. Reviziju smo izvrsili u skladu sa Zakonom o reviziji i Medunarodnim standardima
revizije. Ovi standardi nalazu da se pridrzavamo eti¢kih zahteva i da reviziju planiramo i
izvrsimo na nacin koji omogucava da se, u razumnoj meri, uverimo da finansijski izvestaji ne
sadrZze materijalno znacajne pogresne iskaze.

Revizija ukljucuje sprovodenje postupaka radi pribavljanja revizijskih dokaza o iznosima i
obelodanjivanjima u finansijskim izvestajima. Odabrani postupci su zasnovani na revizorskom
prosudivanju, ukljucujuéi procenu rizika postojanja materijalno znacajnih pogresnih iskaza u
finansijskim izvestajima, nastalih usled kriminalne radnje ili greske. Prilikom procene rizika,
revizor sagledava interne kontrole relevantne za sastavljanje i istinito prikazivanje finansijskih
izvestaja radi osmisljavanja revizijskih postupaka koji su odgovarajuéi u datim okolnostima, ali
ne u cilju izrazavanja misljenja o delotvornosti internih kontrola pravnog lica. Revizija takode
ukljucuje ocenu adekvatnosti primenjenih racunovodstvenih politika i opravdanost
racunovodstvenih procena izvrSenih od strane rukovodstva, kao i ocenu opste prezentacije
finansijskih izvestaja.

Smatramo da su revizijski dokazi koje smo pribavili dovoljni i odgovarajuci, i da obezbeduju
osnovu za izraZavanje naseg misljenja.

Misljenje

Po nasem misljenju, finansijski izvestaji prikazuju istinito i objektivno, po svim materijalno
znacajnim pitanjima, finansijsku poziciju Drustva na dan 31. decembra 2016. godine, kao i
rezultate njegovog poslovanja i tokove gotovine za godinu koja se zavrsava na taj dan, u skladu
sa racunovodstvenim propisima vaze¢im u Republici Srbiji, zasnovanim na Zakonu o

racunovodstvu i racunovodstvenim politikama obelodanjenim u Napomeni 3. uz finansijske
izvestaje.

Beograd, 27. april 2017. godine \) . ’f ZA\
Danijéla ﬂ;q:tinié @{4/-} \; |
Ovla$ceni revizor * j

BDO d.o.0. Beograd; Mati¢ni broj 06203159; PIB 101672840
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Ha3we PREDUZECE ZA TELEKOMUNIKACIONI INZENJERING TELEGROUP DOO, BEOGRAD

Ceanwte Beorpan (Crapu Mpan) , Ceerosapa Munerwha 9a

BUJTAHC CTAHA

Ha aaH 31.12.2016. roauHe

- Y XwbaaaMma aAvHapa -

Wanoc
rpyna pauyma, pauym no3numIA Aon Hanomena 6poj NpeTxonHa roanta
Texyha roansa
Kpajie crame MoueTtHo cTawe
20__, 01,01.20__,
1 2 3 4 5 6 7
AKTHBA
A. YNTUCAHM A HEYNNAREHN
00 KANUTAN 0001
B. CTAJIHA UMOBHWHA (0003 + 0010 + 0002
0019 + 0024 + 0034) 444867 261750
01 1. HEMATEPHIATIHA UMOBMHA (0004 + 0003
0005 + D006 + 0007 + 0008 + 0009) 363 B
010 » geo 019 1. Ynarawa y paisoj 0004
2. KoHuecuje, NaTenT, NHUEHLE, POGHE
011, 012 v Aco 019 Ay wocrananpasa | 200 363 984
013 v peo 019 3. Nynawn 0006
014 1 geo 019 4, OcTana HemaTepujanta WMOBHHA 0007
015 u geo 019 5. Hemarepujania MMOBMHA y NPHNpEMI 0008
016 » peo 019 6. ABAHOM 33 HEMATEDH[ANHY UMOBMHY 0009
II. HEKPETHWHE, NOCTPOJEHA U
02 OMPEMA (0011 + 0012 + 0013 + 0014 + (0010 185304 157401
0015 + 0016 + 0017 + 0018)
020, 021 v peo 029 | 1. 3emmvnwre 0011 9804 9804
022 w peo 029 2. I'paheannoxm objext 0012 97443 98902
023 n geo 029 3. MocTpojersa u onpema 0013 67115 41517
024  peo 029 4. VHBECTHUMOHE HEXPETHHHE 0014
025 4 280 029 5. OcTane HexpeTHuHe, NOCTPOjeba M 0015
onpema
6. HexkpeTnuHe, nocTpojersa u onpema y
026 » peo 029 npNNpeNHt 0016 10942 7178
027 » neo 029 7. Ynaraia Ha TyhuM HexpeTHuHaMa, 0017
NOCTPOjerMMa U onpemn
028 n 420 029 8. ABaHCH 33 HEKPETHMHE, NOCTPOJEHHA W 0018
onpemy
03 111. BMONOLIKA CPEACTBA (0020 + 0021 0019
+ 0022 + 0023) 0 0
030, 031 v 20 039 |1, WyMe 1 BUIWEroanLIbH 3acaan 0020
032 w peo 039 2. OcHosHo cTaao 0021




WManoc

pyna pavyna, pasyn No3nunIA AOn Hanomena 6poj Nperxonsa rogwa
Texyha roguwa
Kpajiwe cramwe Nouerno crawe
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
037 w peo 039 3.6 CPeacTsa y npunp 0022
038 » aeo 039 4. Asancu 3a Buonowka cpeacTsa 0023
IV, AYTOPOMHU ®MHAHCUICKA
04, oowm 047 MNACMAHW (0025 + 0026 + 0027 + D028 | 0024
+ 0029 + 0030 + 0031 + 0032 + 0033) s e
1. Yuewha y kanurany 3asncHix npasHmx
040 » aeo 049 i 0025 188986 29740
2. Yyewha y kanutany npuapyxeHinx
LBl NPABHMX NIMLA W 33)EAHNMKMM NOAYXBATHMA i
3. Yuewha y kanuTany ocTanmux npasHmx
042 v peo 049 NMLA W ADYTe XapTHje 04 BPEaHOCTH 0027 63397 66431
PacnonaXmee 3a npoaajy
neo 043, neo 044 v neo |4, AyropoyHn NNACMaHK METHUHHM W 0028
049 3ABUCHHM NPABHAM NHLMME
Aeo 043, neo 044 w aeo | 5. Ayropounm NNacMasi ocTanim 0029
049 e p L
ae0 045 v geo 049 |6, AyroposHM NAacMann y 3emmu 0030
£ne0 045 1 geo 049 |7, [lyropouHn NNBCMaKK ¥ MHOCTPAHCTBY 0031
8. XapTwje on BPEHOCTH KOje Ce apxe Ao
046 049 32
W peo ket 00
9. OcTani AyroposHi GUHIHCHICKK
048 v neo 049 K 0033 6817 2194
V. AYTOPOMHA NOTPAXWBAKLA (0035 +
0s 0036 + 0037 + 0038 + 0039 + 0040 + 0034 0 0
0041)
050 1 260 059 1. NoTpaxmBarba 04 MaTHHHOr W 33BMCHMX 0035
NPABHUX NHUS
051 ¥ o 059 2. MoTpaxwBaa 0/l OCTANWX NOBEIAHNX 0036
nwua
3. NoTpaxusarea NO OCHOBY NPOAAJE Ha
052 » peo 059 POBHM X 0037
4. NoTpaxnearse 3a NPOAajY NO YroBopHMa
053 u peo 059 o pe 0038
054 v peo 059 5. NoTpaxv1saiea NO OCHOBY jeMCTBa 0039
055 w geo 059 6, CrnopHa ¥ CyMisBa NOTPAXMBANA 0040
056 » peo 059 7. OcTana fyropouna NOTPAKMBata 0041
288 B. OANOXEHA NOPECKA CPEACTBA | 0042 2025
. OBPTHA MMOBHWHA (0044 + 0051 +
0059 + 0060 + 0061 + 0062 + 0068 + (0043 674163 701723
0069 + 0070)
( L. 3AJIMXE (0045 + D046 + 0047 + 0048 + 0044
; 0049 + 0050) 91782 58481
10 1. MaTepwjan, pesepeHn Aen0BM, anar u 0045
CHTaH HHBEHTAP 6467 15409
1 2. Henospuena NpousBoALa M HeAoBpLIEHE 0046
ycnyre
12 3. MoToswM npouasoam 0047




Fpyna pauyna, pasyn No3nuniA Aon Hanomena 6poj Nperxogia rognna
Texyha roguxa
Kpajise crawe MNoueTHo cTarwe
20__, 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
13 4. PoSa 0048 9 63639 17942
14 5. Cranka CpeacTsa HaMetena npoaajy 0049
15 6. Mnahenn asanck 3a 3anuxe W yenyre 0050 9 21676 5130
1. NOTPAXMBAHA NO OCHOBY NPOAAIE
20 (0052 + 0053 + 0054 + 0055 + 0056 + 0051
0057 + 0058) 10 415108 393577
1, Kynum y 3em/en - MaTHNHA W 33BHCHA
200 v aeo 209 ooszf . 28
2. KynuM Y MHOCTPAHCTBY - MATHYHA M
201 » peo 209 0053 10 37087
202 u neo 209 3, Kynium y 3em/mm - 0CTana nosesana 0054
npasHa nuua
4. Kynuu y MHOCTpaHCTsy - ocTana
2031 ppo 209 NOBE3aHA NPABHA MU 0055 10 26591 133865
204 v peo 209 S. Kynum y aemrsi 0056 10 338926 259140
205 v aeo
6. Kynun y mHOCTpancTay 0057 10 12476 572
209
7. Ocrana noTpaxmBatba NO OCHOBY
206 209 0058
A npoaaje
21 111, NOTPAXMBAHA M3 CNELIMONYHNX 0059
NOCNOBA
2 IV. APYTA NOTPAXKNBAHA 0060 1 18547 Q801
V. O®MHAHCHICKA CPENICTBA KQJA CE
236 BPE[IHY]Y NO ®EP BPEAHOCTU KPO3 0061
BWNAHC YCNEXA
VI. KPATKOPOYHN ®UHAHCHICKK
23 ncum 236 M 237 |NNACMAHM (0063 + 0064 + 0065 + 0066 |0062 12 101464 104045
+ 0067)
1. KpaTkopouki KDeanTH W nnacManm - 0063
230%pe0 13 MATHYHA M 33BMCHA NPABHA LA 12 12820 9600
231 W f1e0 239 2. KpaTkoposHmn KpeauTn n NnacMany - 0064
oCTana NOBE3ana NPasHa Nuua
3, KpaTkOpOUHW KPEaMTH i 33jMOBM Y
232 v peo 239 i 0065 12 88215 Q2561
233w 200 239 4, Kpatkopo-Hit KpeauTi 1 3ajMoBK 0066
WHOCTpaHCTBY
234, 235, 238 w peo |5, OcTanu kpaTRoOPOUHH GUHAHCHICKK 0067
239 NNAaCMaHK 12 129 1884
24 VII, FOTOBUHCKY EKBUBASIEHTH W 0068
FOTOBUHA 13 32126 83394
27 VIIL NOPES HA AOOATY BPEAHOCT 0069 23557
28 ocum 288 IX. AKTMBHA BPEMEHCKA PASIPAHUYEHA | 0070 14 15136 28868
A. YKYNHA AKTHBA = NOC/TOBHA 0071
MMOBMHA (0001 + 0002 + 0042 + 1119030 965498
0043)
88 B. BAHBWIAHCHA AKTUBA 0072 15 420374 395639




Fpyna pasyHa, pauyn no3vunA AN Hanomenxa 6poj NpeTxoaxa roguxa
Texyha roawsa
Kpajise crare 20__. |Movero crawe 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
MACHBA
A. KAMWTAN (0402 + 0411 - 0412 +
0413 + 0414 + 0415 - 0416 + 0417 + 0401
0420-0421) 2 0 = (0071 - 0424 - 16 596903 586797
0441 - 0442)
1. OCHOBHU KAMUTAS (0403 + 0404 +
30 0405 + 0406 + 0407 + 0408 + 0409 + 0402 16 66143 66143 0
0410)
300 1. Akumjcxmn kanuran 0403
2. Yrenw ApywTasa C OrpannyeHom
— oarosopHouwhy ! | BET 66143 66143
302 3. Ynosn 0405
303 4, Apxasyw xanuran 0406
304 5. Apywreenn kanuran 0407
305 6. 3aapyXHu yaenn 0408
306 7. EMncuona npemnia 0409
309 8. OcTanu oCHOBHMW KanuTan 0410
3 (1. YNUCAHU A HEYTUTAREHW KATNUTAN 0411
047 v 237 111. OTKYN/BEHE CONCTBEHE AKUIMIE 0412
32 V. PESEPBE 0413 16 9665 9665
V. PEBANOPU3ALIMOHE PESEPBE NO
OCHOBY PEBANOPH3ALIMIE
N HEMATEPHIAJTHE MOBHHE, "
HEKPETHWHA, NOCTPOJEHA M OMNPEME
V1. HEPEA/IM30BAHW A0BMUM NO
OCHOBY XAPTWIA O/l BPEAHOCTU U
33 oonm 330 APYTAX KOMNOHEHTW OCTANO 0415 16 1707 4151
CBEOBYXBATHOI PE3Y/TTATA (notpassa
canaa pavyHa rpyne 33 ocum 330)
VIL. HEPEATTM30BAHW NYBWALW NO
OCHOBY XAPTWIA Of1 BPEAHOCTU U
33 ooum 330 APYTX KOMNOHEHTW OCTANOI 0416
CBEOBYXBATHOI PE3YITTATA (ayroswa
canga pauyna rpyne 33 ocum 330)
34 VIIL. HEPACNOPEREHW JOBUTAK (0418 + 0417
0419) 16 519388 506638 0
340 1. Hepacnopehexn aobwrax panvjnx roansa |0418 16 506638 489689
341 2. Hepacnopehesw pobutak Texyhe rognne | 0419 16 12750 16949
IX. YMELRE BE3 NPABA KOHTPONE 0420
35 X, NYBUTAK (0422 + 0423) 0421 0 0 0
350 1. TyGuTaKk panmnjux roamsa 0422
351 2. Tybwrax Texyhe roanne 0423
B. AYTOPOYHA PESEPBMCAILA U 0424
98867 13938 0

OBABE3E (0425 + 0432)




Tpyna pauywa, padym NO3NLIMIA AON Hanomewa 6poj Mperxoanxa roguxa
Texyha rognsa
Kpajiee crame 20__. | Moserno craree 01.01.20__.
1 2 3 q 5 6 7
40 1. AYFOPOYHA PESEPBUCAIDA (0426 + 0425
0427 + 0428 + 0429 + 0430 + 0431) 17 3078 1611 0
400 1, Pesepencarsa 33 TPOWKDBE y rapaHTHOM 0426
poxy
2. Pe3epsncaiba 3a TpolwKoBe obHansara
401 oW 5 9 0427
403 3. Peaepancaiea 3a Tpowkose 0428
PECTRYKTYPHP A
404 4. Pesepsncarba 3a HakHaae v apyre 0429
| Beredmunie 3anocneHnx 17 3078 1611
405 5. Pe3gpsncalea 3a TPOLIKOBE CYACKMX 0430
cnoposa
402 v 409 6. Ocrana ayropouHa pesepencarsa 0431
I1. AYTOPOMHE OBABEIE (0433 + 0434 +
41 0435 + 0436 + 0437 + 0438 + 0439 + 0432 18 95789 12327 0
0440)
410 1. Obasese xoje ce MOry KOHBEPTOBATH y 0433
xanwran
411 2., OBaseae npema MaTUYHUM 1 33BHCHAM 0434
NPABHUM NUUMME
412 3. O6ase3se npeMa OCTaNUM NOBEIAHNM 0435
NPABHUM NHLIAMS
4. O6asese 1o eMUTOBAHWM XapTHjamMa 04
413 BPEAHOCTH Y NEPHOAY AYXEM Off FOANHY 0436
Aana
414 5. Ayropoumm kpeawtv u 3ajMoan y 3emmmn | 0437 18 88341 9122
415 6. [lyropovHi KPeauTH 1 33jMoBM y 0438
MHOCTPAHCTRY
7. Obasese no ocHOBY (MHaHCHjCKOr
st NNIKHra 0A35 18 7448 3205
419 8. Ocrane ayropovse obasese 0440
498 B. OAVIOXKEHE NOPECKE OBABE3E 0441 262
. KPATKOPOYHE OBABE3E (0443 +
42 110 49 (ocvm 498)  |0450 + 0451 + 0459 + 0460 + 0461 + |0442 422008 364763 0
0462)
L. KPATKOPOYHE ©@WHAHCUICKE OBABE3E
42 (0444 + 0445 + 0446 + 0447 + 0448 + 0443 19 28636 52086 0
0449)
420 1. KpaTopousn KpeanTi Off MaTHHHuX W 0444
JABUCHUX NPABHUX NHLA
421 2. KpaTxkopouHu KpeauTh 0 ocTanix 0445
NOBE3IAHUX NPABHKX NTHUA
3. KpaTkOpOuMM KDEOMTH W 3ajMoBK y 0446
- IBMIbI 10353
423 4. KpaTKOpOUHW KPEANTH W 33]MOBM ¥ 0447

MHOCTDANCTBY




M3noc
Fpyna pauyHa, pauyH MO3nLKIA AON Hanomena 6poj lNpeTxoasa roamHa
Texyha roguea
Kpajie crare 20__. |Moserwo craee 01.01.20__,
1 2 3 5 6 7
5. Obasese N0 OCHOSY CTANHMX CPEACTEBA W
427 CPeACTasa oByCTansbeHor NOCNoBaa 0448
HaMERENUX NPaaajn
6. OcTane xpaTkoposHe huHancHjcke
424,425,426 m 429 | 0449 28636 41733
11, NPUMJBEHW ABAHCH, AENO3UTA U
o KAYLMIE e | I 31243 49855
111, OBABE3E U3 NOC/IOBAMLA (0452 +
43 oonm 430 0453 + 0454 + 0455 + 0456 + 0457 + 0451 20 330298 242907 0
0458)
431 1. A0BaBrL34M ~ MATHYHA W 33BMCHA NPABHI 0452
NNL3 Y 3EMIBH 20 710
432 2. AoBanreayn - MaTWUHA W 3aBNCHA NPasHa 0453
NWUA Y HHOCTPAHCTRY 4118
433 3. AoBanrbadm - OCTana NOBEIAHA NPaBHa 0454
LA Y 3EMLH
434 4. loGanrsayi - OCTANA NOBE3AHA NPasHa 0455
NNLA Y MHOCTPAHCTBY 535
435 5. floGannadn y emrm 0456| 29 214783 126539
436 6. [lobasnsaun y MHOCTPAHCTBY 0457 20 68468 92699
439 7. Ocrane ofapese ua NOCNOBaA 0458 20 46337 18816
44,45n46 IV, OCTANE KPATKOPOMHE OBABESE 0459 21 10542 8473
47 V. OBABESE NO OCHOBY NOPE3A HA 0460
NOAATY BPEAHOCT 22 13024
a8 V1. OBABE3E 3A OCTAJIE NOPESE, 0461
ACNPUHOCE W APYTE AAKBUHE 2 1348 3939
VI, NACUBHA BPEMEHCKA
A900M T N 3rPAHMHERA s | 7907 7503
A. T'YBATAK N3HAZl BUCMHE
KANWUTANIA (0412 + 0416 + 0421 -
0420 - 0417 - 0415 - 0414 - 0413 - 0463
0411 - 0402) 2 0 = (0441 + 0424 +
0442-0071)20
B. YKYTIHA NACHBA (0424 + 0342+ |1,
0441 + 0401 -0463)20 1119030 965498
89 E. BAHBM/IAHCHA NACHBA 0465 420374 \ 39&39
ZZIN Z

Aana

y _Beogradu

21.04. 2017 roamnHe

sanaon

O6pa3ay nponvcas MpaBnnHUKOM O CRAPXHK W HopMK 06pasaua MUHaHCHICKIX HIBe

T RLEURULT




MonytbaBa NPaBHO NULE - NPEAY3ETHUK

Maruynn Bpoj 17328964

|wippa penamiocrn 6110

| w6 101733237

Hasws PREDUZECE ZA TELEKOMUNIKACIONI INZENJERING TELEGROUP DOO, BEOGRAD

Cepmwre Beorpan (Crapn lpan) , Ceerosapa Munetwha 9a

BUJIAHC YCITEXA

3a nepwop oA 01.01.2016. ao 31.12.2016. roavHe

- Y Xwbafama AuHapa -

Tpyna pauywa, pauyn

nosnunia

Aon

Hanomena 6poj

Texyha roanua

Mperxoana rogusa

NPAXOAWN U3 PELLOBHOT NOCNOBAHLA

60 po 65, ocm 62 u 63

A, NOCNIOBHUA NPUXOAN
(1002 + 1009 + 1016 + 1017)

1001

1758086

1782446

1. NPHXOAN OA NPOJAJE POBE

(1003 + 1004 + 1005 + 1006 + 1007+ 1008)

1002

25

718994

816921

1. Npvxonu Of NPOAa)JE POBE MATMHHUM W 3BBMCHUM
NPABHWM NHLMMA KA AOMANEM TPXHWITY

1003

25

16506

601

2. Mpuxoan o4 Npoaaje pobe METHHHIM W JABHCHIM
NPABHUM NTNUMMA HE WHOCTPAHOM TPRMIITY

602

3. Npuxoan oA NpoAaje pobe OCTanuM NOBEIAHNM
NP3BHUM NMMUMME Ha aoMahem TRXUWTY

1005

603

4, Npuxogu 04 Npoaaje pobe OCTANMM NOBEIAHAM
NPIBHAM NTALKMMA H3 WHOCTPAHOM TPXRMWTY

25

163372

119742

5. Mpuxoan oa npoaaje pobie Ha aomahem TPXRUWTY

1007

25

485676

411223

605

6. Npuxoan oa npoaaje pobe Ha MHOCTPAHOM
TPRAWTY

1008

25

53440

285956

61

1L NPUXOAK OA NPOAAJE NPOM3BO/A W YCIIYTA
(1010 + 1011 + 1012 + 1013 + 1014 + 1015)

25

1033541

951358

610

1. Npuxoax oA Npogaje NPoM3saa W ycnyra
MATUUHAM W 33BMCHAM NPABHKM MUMME Ha gomahem
TPRMWTY

1010

132

611

2. Npuxoan o4 npodaje NPoWIsoaa 1 yenyra
MATHHHIM W 33BUCHAM NPABHUAM NMLIME Ha
MHOCTPAHOM TPXMWTY

1011

25

27315

612

3.Np 0a npoaaje npc W YCNYra OCTannm
NOBE33HKM NPABHWM NMUMMA Ha aoMaheM TRXMWTY

1012

613

4. MpuxoaK 04 NPOAJE NPOMIBOAA M YCNYra OCTaNWM
i M NTHUAMA HA MHOCTPEHOM

TPRWWTY

1013

25

101424

184198

614

S. Mpuxoau oA NPOAAJE NPOWIBOAA W yenyra Ha
noMahem TPRAWTy

1014

866635

756472

615

6. Mpuxoam oA NPOAAJE rOTOBMX NPOMIBOAA W yenyra
H3 HHOCTPEHOM TRRHWTY

1015

38035

10688

111, NPUXOAM O NPEMUIA, CYEBEHUMIA,
AOTAUMIA, AOHALIMIA U C1.

1016

1V, APYTY NOCI0BHK NPUXOAN

1017

25

5551

14167




Hanoc

Fpyna pauywa, pauyn NO3MUMIA Aon Hanomena 6poj
Texyha rognuua Nperxoana roguua
1 2 3 4 5 6
PACXOAM M3 PEQOBHOI NOCNOBAA
S (OCAORNN PACKOIN 1747121 1763234
S0A055, 62163 (1919 1020-1021 + 1022 + 1023 + 1024 + |08
1025 + 1026 + 1027 + 1028 + 1029) 2 0
1. HABABHA BPEAJHOCT MNPOJIATE POBE 1019 551612 561372
11 MPUXOAN O/} AKTUBUPAHBA YHMHAKA M POBE (1020 ¢ 6424 2906
111, NOBERAHE BPEAHOCTY 3ANNXA
630 HEAOBPLUEHWUX W rOTOBMX NPOU3BOAA W 1021
HEAOBPLIEHUX YCNYTA
1V. CMAHEHSE BPEAHOCTY 3ANMXA
631 HEAOBPLIEHWX 1 rOTOBMX NPOU3BOJA Y 1022
HEQOBPLUEHWUX YCITYTA
51 ocum 513 V. TPOLKOBW MATEPWIANA 1023 5, 269734 166221
513 VI. TPOLUKOBM MOPVBA W EHEPTVJE 1024 5 20137 21854
52 VIL TPOLWIKOBU 3APAZIA, HAKHAZLA 3APAZIA U 1025
OCTANM /TW4HW PACXOAM 28 215087 182652
53 VIIL. TPOLIKOBU NPOM3BOAHUX YCIYTA 1026 5 418309 468003
540 1X, TPOWKOBWH AMOPTU3ALIVIE 10271 35 17450 18433
541 po 549 X. TPOLUKOBY AYTOPOYHUX PESEPBUCAHA 1028 337 156
55 XI. HEMATEPWJA/THW TPOLLKOBW 1029 4 260679 247449
B. NOC/IOBHM AAOBMTAK (1001 - 1018) = 0 1030 10065 19212
. MOC/IOBHM INYBWUTAK (1018 - 1001) = 0 1031
6 A, PUHAHCHICKM NPHUXOAN (1033 + 1038 + 1032
1039) 32 18115 21333
1. DUHAHCHICKM NPUXOAN OA NOBE3AHUX NIMUA
66, 0cnM 662, 663 1 664 1 OCTANIM OUHAHCUICKM NPUXOAN (1034 + 1035 1033 4, 174 2516
+ 1036 + 1037)
660 1. OUHEHCHICKM NPUXDAN Of MTHHHMX W 33BHCHHX 1034
NPaBHUX NHLE 32 1221 242
661 2, BUHAHCHICKM NPUXOAN O OCTANMX NOBE3AHUX 1035
NpasHux nHua 32 2953 2274
665 3. Mprxoam 0a ywewha y AoGKHTXY NpHAPYKeEHmx 1036
NPaBHNX LA W IZJEAHMUKNX NOAYXBATA
669 4. Ocrani hrHaHCHJCKH NpUXoan 1037
662 I1. NPUXOAN OA KAMATA (/1 TPERMX JIULIA) 1038 5 6349 6076
111, NO3UTUBHE KYPCHE PAI/IMKE W NO3UTUBHK
663 v 664 EQEKTH BAJIYTHE KNAY3Y/IE (NPEMA TPERWMM 1039 2 7
D) 3 592 12741
56 B. ®UHAHCHUICKM PACXOAN (1041 + 1046 + 1040
1047) 33 25318 22330
1. DUHAHCHICKN PACXOAM M3 OAHOCA CA
MNOBESAHUM MPABHWM /TMLIMMA ¥ OCTANN
56, 0cuM 562, 563 1 564 | pMAHCHICKY PACXOIMA (1042 + 1043 + 104 +  |10%[ 33 10824 1554
1045)
1. QUHAHOHICKN PACXOAM M3 OAHOCAE €3 MATHHHIM
560 10921 43 9638 132

3aBUCHAM NDABHUM WM




Tpyna pauyHa, pauyH

No3nUWIA

Aon

Hanomesa 6poj

M3noc

Texyha roguna

Mperxoana roanka

2

561

2. DUHAHCHICKH PACXOAN W3 OAHOCA €3 OCTANUM
NOBE3AHWM NPBBHWM NHUWMA

1043

33

1186

1422

565

3. Pacxoam oa y4elha y ryBHTKY npuapymesnx

P NWLA W 3ajens noay

566 1 569

4. OcTanu uHancujckm pacxoam

1045

562

11, PACXOAN KAMATA (MPEMA TPERWM JTULIMMA)

1046

3

5115

6671

563 u 564

I11. HETATMBHE KYPCHE PAS/IMKE W HETATUBHW
EDEKTW BANYTHE KNAY3YNE (NMPEMA TPERAM
NALMMA)

1047

33

9379

14105

E. AOBATAK U3 ®UHAHCHPAILA (1032 -
1040)

1048

M. TYBUTAK M3 ®MHAHCHPAHSA (1040 -
1032)

1049

7203

997

683 u 685

3. NPUX0OAN Of YCKNABMBAILA BPEAHOCTH
OCTANTE UMOBMHE KOJA CE MCKA3YJE NO
OEP BPEAHOCTHW KPO3 BWIAHC YCNEXA

1050

583 n 585

W, PACXOAW OA] YCKIABMBAA BPEAHOCTH
OCTANE UMOBMHE KOJA CE HCKA3YJE No
©EP BPEAHOCTW KPO3 BH/TAHC YCNEXA

1051

147

6021

67 68, ocwm 683 685

J. OCTANM NnPUXOAN

1052

35

18397

15825

57 v 58, ocum 583 w 585

K. OCTA/TA PACXOAM

1053

2154

2246

/1. AOBMUTAK U3 PEAOBHOI NOCNOBAHA NPE
ONOPE3WBAMSA (1030 - 1031 + 1048 - 1049 +
1050 - 1051 + 1052 - 1053)

1054

19858

25773

Jb, NYBUTAK W3 PEAJOBHOI NOC/NIOBAA NPE
ONOPE3NBAILA (1031 - 1030 + 1049 - 1048 +
1051 - 1050 + 1053 - 1052)

1055

69-59

M, HETO IOBMTAK NOC/NOBAHA KOJE CE
OBYCTAB/bA, EOEKTH NPOMEHE
PAYYHOBO/CTBEHE NOIMTUKE M UCNPABKA
TPELUAKA U3 PAHMIUX NEPHMOAA

1056

59-69

H. HETO NYBMTAK NOCNOBAHA KOJE CE
OBYCTAB/bA, PACXOAM NPOMEHE
PAYYHOBOACTBEHE NOJIMTUKE W UCNPABKA
FPEWAKA U3 PAHMINX NEPUOAA

1057

Ho. AOBMTAK NPE ONOPE3NBAMSA (1054 -
1055 + 1056 - 1057)

1058

25773

0. N'YBUTAK MNPE OMNOPE3NBAIbA (1055 - 1054
+ 1057 - 1056)

1059

M. NOPE3 HA AOBMUTAK

721

L. NOPECKKN PACXOA NEPVOAA

1060

4822

7137

faeo 722

11. OANOXEHM NOPECKW PACXOAMN NEPUOAA

1061

2286

1687

feo 722

111, OANOXKEHW NOPECKK NPUXOAN NEPUOAA

1062

723

P. NICNNIAREHA NTMYHA NPUMAKLA
nocnogasuAa

1063




O6pasau nponmca MPaBnHMKOM O CAADXMHK ¥ HOPMU 0BPAIALA HUHAHCHICKMX

M3noc
Fpyna pauywa, pauyw No3nunIA Aon Hanomesa 6poj
Texyha roguua Nperxoana rognna
1 2 3 4 5 6

C. HETO AAOBUTAK

1064
(1058 - 1059 - 1060 - 1061 + 1062 - 1063) 159 idiad
T. HETO rYEMTAK

1065
(1059 - 1058 + 1060 + 1061 - 1062 + 1063)
1. HETO AAOGMTAK KOJW NPHMALA MAHUHCKUM 1066
YNATAHUMA
11, HETO IOBUTAK KOJM NPUNALA BERMHCKOM 1067
BNACHUKY
111, HETO IN'YBUTAK KOJU NMPUMAZIA MAHSMHCKUM 1068
YNATAHUMA
IV. HETO INYBUTAK KOJU NPMNALA BERMHCKOM 1069
BNACHUKY
V. 3APAZIA NO AKLIMIKU
1. OcrosHa 3apasa no axumin 1070
2, YMaieena (passoaresa) 3apaga no akuuiu 1071

|\
y__Beogradu 3aKOHCKM 33CTY"!
faHa 21.04. 2017 roguwe

w npeayaeTHuke ("CrywGenn rnacink PCY, 6p.  95/2014 v 144/2014)




MonytbaBa NPaBHO NNLE - NPeAY3ETHUK

Maruunm 6poj 17328964

| widrpa penamiocrn 6110

|6 101733237

Hana PREDUZECE ZA TELEKOMUNIKACIONI INZENJERING TELEGROUP DOO, BEOGRAD

Ceamwre Beorpan (Crapu Mpan) , Ceerosapa Munerwha 9a

U3BELLUTAJ O OCTAJIOM PE3YJITATY

3a nepvoa o 01.01.2016. go 31.12.2016. roauHe

- Y XWrbaaama AvHapa -

Tpyna pauywa, pauyn

nosnumnia

Aon

Hanomena broj

Hanoc

Texyha rognsa

Nperxoaxa rogusa

2

A. HETO PE3Y/ITAT M3 NOC/I0BAIbA

1. HETO AOBMTAK (AON 1064)

12750

16949

I1. HETO NYBUTAK (AON 1065)

2002

6. OCTA/TM CBEOBYXBATHWU JIOBMTAK WK
FYBUTAK

a) Crasxe xoje nehe 6urn pexnacndmnrosane y
Bunancy ycnexa y Gyayhum nepmoanma

330

1. Npomere pesanopulaumje Hemarepujanye
HMOBUHE, HEXDETHMHA, NOCTPOjEILA M ONpeMe

ar e pesanc

1X pesepsm

2003

6) cMalLEILE PEBANOPHIALMOHIX PE3epan

2004

EE3

2. AKTyapcxn 20GHUs Nk ryGHUn No OCHOBY NNBHosa
AEDUHNCAHNX NPUMaELa

a) pobrun

6) rySnun

2006

1221

216

3

3, [loGrum mnn ryBrum no OCHOBY ynararma y
BNACHWUKE MHCTPYMEHTE KanuTana

a) pobuum

2007

6) rybmum

2008

333

4. AoGuun wnn ryBuum no OcHOBY yAENa Y OCTanoM
cBeobyxBaTHOM A0GUTKY MW rYBUTKY NPpHApYXeHX
ApywTasa

2) AoGMuM

2009

6) ryGuum

2010

6) Crasxe xoje HakHagHo Mory GuThn
p b A YY y
GyayhuM nepnoanma

334

1. AoBuum wam ryGuum no ocHoay npepasyHa
DHUHEHCHICKNX HIBLUTE]a WHOCTPAHOT NOCNOBAHE

a) pobnum

2011

6) rybuum

2012

16




Ipyna pavywa, pauys No3nuMIA Aon Hanomesa broj
Texyha rognua Mperxoana roanna
1 2 3 Rl 5 6

2. [lobvum win ryGuum 0 MHCTPYMEHATE 3aWTHTE
HETO YNSrata y MHOCTPEHD NOC/oBaHE

335 2) AoBMLM 2013
6) ryGuun 2014
3. AoBuum mnm ryBuum no OCHOBY MHCTDYMeHaTa
JAWTHTE PUIMKE (XEUMHID) HOBYAHO TOKA

% a) pobuun 2015
6) ryGuum 2016
4. lo6uum nnm ryGuum no ocHosy xapTuja oa
BPEAHOCTH PACNONOXHBMX 33 Npoaaly

337
2) pobuum 207 15 4183
6) ryGuum 2018 16 1411
1. OCTA/TM BPYTO CBEOBYXBATHW JOBATAK (2003
+ 2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 2013 + 2015 + 2019
2017) - (2004 + 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 3967
2014 + 2016 + 2018) 2 0
11. OCTA/IM BPYTO CBEOBYXBATHW NYBUTAK (2004
+ 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 2014 + 2016 + 2020
2018) - (2003 + 2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 2644
2013 + 2015+ 2017) 2 0
1I1. NOPE3 HA OCTANW CBEOBYXBATHW AOBUTAK 2021
WK NYBMTAK NEPMOAA
IV, HETO OCTANW CBEOBYXBATHU JOBUTAK (2019 2022
-2020-2021) 2 0 3967
V. HETO OCTA/M CBEOBYXBATHW INYBUTAK (2020 - 2023 16
2019 + 2021) 20 2644
B, YKYNAH HETO CBEOBYXBATHMW PE3Y/TTAT
NEPHOAA
L. YKYTAH HETO CBEOBYXBATHW JOBUTAK (2001 - 2024 16
2002 + 2022 -2023) 2 0 10106 20916
11. YKYTIAH HETO CBEOBYXBATHW INYBUTAK (2002 - 2025
2001 + 2023 - 2022) 2 0
I. YKYNAH HETO CBEOBYXBATHW JOBHUTAK
MW NYBHTAK (2027 + 2028) = AON 2024 2 0 |2026 0 0
wnw AON 2025 > 0
L. Mpunwcan BeRMHCKUM BRACHNUNMA KaNWTana 2027
2. MpUNICaH BRACHALMMA KOJW HEMa]y KORTPONY 2028

—an /
y Beogradu KOHCKI 33CTYMHHK
nawa 21.04. 20 17 roamHe




MonyHaBa NpaBHO NULIE - MPEeAY3ETHUK

Matwunn Bpoj 17328964

|wippa penamwocr 6110

|6 101733237

Haane PREDUZECE ZA TELEKOMUNIKACIONI INZENJERING TELEGROUP DOO, BEOGRAD

Ceawwre Beorpan (Crapw Mpaa) , Ceerosapa Munerwha 9a

U3BELLITAJ O NMPOMEHAMA HA KAMUTAJTY

3a nepuop oa 01.01.2016. ao 31.12,2016. roauHe

=Y Xwbagama gnHapa -

Komnonexre kanwtana
Peann
onuc 30 31 32
6poj Aon Aon AON
OcHoBHM KanwuTan Ynucanm a weynnahenu kanwran Pesepoe
1 2 3 4 5
MoNETHO CTae NPETXOANE FOAMHE Ha AaH
01.01,
_ a) AYroBHK CANAD PauyHa 4001 4019 4037
6) NOTpaXHK cango pavyHa 4002 66143 4020 4038 9665
Wcnpapka MaTepmjanio IHANAJHUX rpeluaKa u
NPOMEHA PAYYHOBOACTBEHMX NOTHTHKA
2 @) WCTIPABKE KA AYTOBHO) CTPANN pavyHa 4003 4021 4039
6) NCnpaBke K3 NOTPAXHO] CTPaHKW padyHa 4004 4022 4040
KOpHrosano noYeTHO CTalbe NPETXOAHE rogMHe
Hapan 01,01,
3 3) KOPWroBaHM AYroBHM canao pavyna (1a + 2a - 26) 4005 4023 4041
20
6) KOPUrosaHn NOTPAXHKM Canao pavyna (16 - 2a +
26) 20 4006 se1a3 | 1024 4042 ey
Mpomene y nperxoamoj ______ roamun
4 |a) NpOMET Ha AYrOBHO) CTPAHK pavyHa 4007 4025 4043
6) NpoMeT Ma NOTPAXHO] CTRAKK pavyHa 4008 4026 4044
Crame Ha kpajy nperxoane rogune 31,12,
3) AYTOBMM CANAO PaYyHa 4 27 404
5 [(3a+4da-46)20 oo e 9
6) noTpaxHu canAo pavyxa 4028
(36-42+46) 20 1019 66143 046 9665
Wenpaoxa Marepnjanio Inavuajuux rpewaxa n
NPOMEHA PAYYHOBOACTBENHX NONNTHKA
E @) MCNDEBKE WA [yrosHO) CTPaMK pauyna 4011 4029 4047
6) MCNPaBKE Ha NOTPAMHD) CTPAHK pavyHa 4012 4030 4048
Kopwurosawo crawe yhe r Ha
AanW 01,01,
7 ) KOPHIOBaHM AYTOBHM CANAO pavyHa (5a + 6a - 66) 4013 4031 4049
20
6) KOpHrosaxK NOTPaxHK canno padyha (56 - 6a + 4014 _— 4032 4050 pre

66) 20




KomnonenTe kanurana

onuc 30 31 32
Aon Aon Aon
OcHoBMM KanuTan Ynucaun a weynnahexs xanuran Pesepoe
2 3 4 5
Npomene y Texyhoj ______ roanun
3) NPOMET Ha AYrOBHO| CTPAHW pavyHa 4015 4033 4051
6) NPOMET HA NOTPIXMO] CTPAHM PavyHa 4016 4034 4052
Crawe na xpajy Texyhe roagnne
31312,
a) AYroBHK Cango pavyHa
(72 + 83 - 86) 2 0 4017 4035 4053
6) noTpaxHK canao pavyna
(76-8a +86) 2 0 4018 5143|1036 4054 o




KomnowenTe kanurana

Pegun
onuc 35 047 n 237 34
Epoj Aon Aon Aon
ry6urax OTKyn/sene concrsene akumje Hepacnopehenn noburax
1 2 6 7 8
MoYeTHO CTame NPETXOANE FOANNE Ha AaM
01.01.____
b [2) ayroswm canao pasywa 4055 4073 4091
6) NoTpaxHM A0 padyya 4056 4074 4092 489689
Mcnpaska MarepMjanio aHasajumx rpewaxa u
L y—y a
: 2) MCIPABKE Ha AYrOBHO) CTPAHK PavyHa 4057 4075 4093
6) uenp Ha3 NOTPEXHO) CTPAHM Pavy 4058 4076 4094
KOpPHIrosano NoueTHO CTale NPEeTXoaANe rognne
Ha pam 01,01,
3 ;);opnmmavrommlww"vua (1a + 2a - 26) 4059 4077 4095
6) KopurosaHu NOTPAaXHK canao pavywa (16 - 2a + 26)
>0 4060 4078 4096 489689
NpomMene y NPETXOAHO] _____ FOANHK
4 |a) NpOMET Ha AYrOBHO) CTPaHK PadyHa 4061 4079 4097
6) NPOMET Ha NOTPAXHO] CTPAKKM pavyHa 4062 4080 4098 16949
Crame Ha kpajy nperxopme rogwve 31,12,
3) AYrOBHM CANA0 PadyHa
s |Ga+da-46)20 4063 4081 4099
6) noTpamHK canao pavyHa
(36- 42 + 46) 2 0 o i — 506638
Hcnpaska MaTepHjanio IHANAJHHX rpewwaxa w
P pavy oA NONHTHKA
: @) WCNPaBKE Ha AYrOBHOJ CTPaKM pavyHa 4065 4083 4101
6) HCNPABKE Ha NOTPAXHO) CTPAHM PayyHa 4066 4084 4102
Kopurosano noveTHo craie Texyhe rogune na
fAan 01.01.
7 :);op«mmn AYroBHM canpo pavyMa (5a + 6a - 66) 4067 2085 4103
) KOPHIOBaHKM NOTPAKHM Cango pavywa (56 - 6a + 66) 4068 4086 4104

20

506638




KoMnoxexTe kanurana

Peann
onnuc 35 047 n 237 34
Bpoj Aon Aon Aon
y6urax OTKyn/bene concreene aKumje Hepacnopelenn poburax
1 2 6 7 8
MNpomene y exyhoj ______ roanum
B8 |a) npoMer Ha AyrosHOj CTPaHKW pavyHa 4069 4087 4105
6) NPOMET Ha NOTPAXHO] CTPAHK pavyHa 4070 4088 4106 12750
Cramwe na kpajy rexyhe rognne
3112,
3) AYroBHM CANAO0 PayyHa
9 (72 +8a-86)2 0 4071 4089 4107
6) noTpamKn canao pasyra 4072 4090 4108

(76-8a+86)20

519388




Ko p

Aon

AxTyapckm goGuumn wan
ryGuum

Aon

Ao6numM nnn ryGuun no ocHOBY ynaratea y
Kanwrana

MHCTRY

10

1

MoYeTHO CTalbe NPETXOANE MOANHE Ha AaH
01.01.____

a) AYrOBHM CANA0 PasyHa

4109

4127

4145

6) NOTPAXHA CANAO pavyHa

4110

4128

2638

4146

Ncnpaska MaTepHjanto IHauajHnx
rPEWaKa n NPOMEHa PalyHOBOACTBEHNX
NONKUTHKA

@) NCNPaBKe Ha AYTOBHO] CTPaHN pasyHa

4111

4129

4147

6) MCNpaBke Ha NOTPAKMO) CTPAHK PauyHa

4112

4130

4148

Kopurosano noverHo crawe nperxoane
roamne Ha gaw 01,01,

@) KOPMroBaMn A1yroBHK canio pavysa (1a + 2a -
26)20

4113

4131

4149

6) KOpMroBaKK NOTPaXHK canao pavyka (16 - 2a
+26)20

4114

4132

2638

4150

MpomMene y NPETXOAHO] ______ roaWHK

@) NPOMET Ha IYroBHOJ CTPaHN pavyHa

4115

4133

216

4151

6) NPOMET Ma NOTPAXHO] CTPaHM pavywa

4116

4134

4152

Crawe Ha Kpajy nperxonne roawHe
3112,

a) AYrosHK CaNnQo pavyHa
(3a+4a-46)20

4117

4135

4153

6) NOTpaXHK CANao pavyHa
(36-4a+46)20

4118

4136

2922

4154

Wcnpanka MaTepmjanio snavajunx
rpewaxa n np pavy
NONWTHKa

8) NCNPaBKe Ha AYTrOBHO) CTPaHK pavyHa

4119

4137

4155

6) MCNpABKE Ha NOTPAXHO) CTPAHK PauyHa

4120

4138

4156

KopWrosano noveTHo crae rexyhe
roamne wa pan 01,01,

3) KOPUrOBAHW AYTOBHM Canao pauywa (5a + 6a -
66) 20

4121

4139

4157

6) KOpUroBaHM NOTPAXHM canuo padyka (56 - 6a
+66)20

4122

4140

2422

4158




Komnownewre ocranor pesynrarta

Peamnn
onuc 330 3 332
6poj Aon Aon Aon
b AxTyapckun goGuum nnmn AoGuumn nnmn ryGrumM NO OCHOBY yNnarawa y
I i ry6num BNACHMUKE HHCTRYMENTE KanuTana
1 2 9 10 11
np: y Texyhoj FOAMNK
8 |3) NpoMET Ha AYTOBHD) CTPAHK pavyHa 4123 4141 1233 4159
6) NPOMET M3 NOTPAXMO] CTPEHK pauyHa 4124 41492 4160
Crawe Ha xpajy Tekyhe roguse
3112,
a) AYTOBHW Canao pavyna
S (7a+8a-86)2 0 4125 4143 4161
6) NOTPANMK CANA0 PavyHa
(76-82 +86)2 0 pse s g (4162




8§

KoMnoxenTe ocTanor pesynrara

333

334m335

336

AoGuum win ryGuum no ocHosy
yAena y ocranom aoburiy wan
ryGuTKY NpUAPYXEeHHX ApywTasa

Aon

AoGnum mnu ryGuum no ocxosy
WHOCTPAHOT NOCNOBAKLA W
npepauyna duHancHjcnx

AoGuum mnu ryGuum no ocHosy
XQUMHIa HOBUAMOT TOKA

12

14

MoverHo cTalse NPeTxoaHe roanHe
Ha gan 01.01.

a) AYrosHN CANAD PavyHa

4163

4181

4199

6) NOTPEKHM CANAO paqyHa

4164

4182

4200

Wcnpaska Marepujanio snauajumx
rpewaKa u npoMesa
PAYYHOBOACTBEHMX NONIMTHKA

) HCNPEBKE HA AYrOBHO| CTPAHK PavyHa

4165

4183

4201

6) WCNpaBKe Ha NOTPAXHO) CTPaHK
padyra

4166

4184

4202

KOpHrosano noveTHo crarwe
NPETXOAHE roAMHe Ha pam 01,01,

3) KOPWIOBaHK AYrOBHK CANAO pavyHa
(la+2a-26)20

4167

4185

4203

6) KOPHroBaKH NOTPAXHK CANAD padyHa
(16-2a+26)20

4168

4186

4204

Mpomene y nperxoanoj
roanKn

a) NPOMET Ha A1YTOBHO] CTPAHH pavyHa

4169

4187

4205

6) NPOMET Ha NOTPAXHO) CTRAHN PavyHa

4170

4188

4206

Crame Ha Kpajy npeTxoane roguHe
3112

a) AYTOBHH CANAO PaYYHa
(3a+4a-46)20

Hun

4189

6) NOTPaXHM CANKO pavyHa
(36-4a+46) 20

4172

4190

4208

Mcnpaska MaTepujanio snavajunx
rPeWaKa u NpoMena

peay

3) MCNPaBKe Ha AYTOBHOJ CTRAHK pasyHa

4173

4191

4209

6) ucnpaske Ha NOTPEKHO) CTPaHK
padyra

4174

4192

4210

Kopurosano noverHo cramwe rexyhe
rogune wa pax 01.01,

) KOPUroBaHN AyrOBHN CaNA0 pavyxa
(Sa+6a-66)20

4175

4193

211

6) KOPHIOB3HK NOTPAXKHW CANAD pPavyHa
(56-6a+66)20

4176

4194

q212




KomMnoHeHTe ocranor pesynrara

= 333 334n335 336
onnuc
6poj Aon| po6 W FYEHIDE 19O OCHOW Aon| AoGuum wan ryGuum no ocHosy | aon
Y vmn“m“: MHOCTPAHOT NOCNOBaA W AoGuum waK ryGuum no ocHosy
(ot npepauyna dusancujoxnx XEYMHIE HOBYAHOT TOKA
ryGHTKY NPHAPYIENNX APYWTaBa usoe j
1 2 12 13 14
np y Texyhoj r
8 |a) npoMeT Ha AYroBHOJ CTPaHK pauyHa 4177 4195 4213
6) NPOMET Ha NOTPAXHO) CTPaHK pauyna |4178 4196 4214
Crawe Ha kpajy rexyhe rogune
3112,
3) AYrOBHWA CANAO PauyHa
9 (72 + 8a- 86) 2 0 4179 4197 4215
6) naTpaxHn canno pavyra
(76-83 +86) 2 0 4180 4198 4216
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AoGnun nnw ryGruun no ockosy XOB
PAcnonoMHenx 3a npoaajy

Yxynau xanutan [I(pea 16 xon 3
Ao xon 15) - Z(pea 1a xon 3 po xon
15)]=0

Aon

Fy6urax nanag xanurana (I(pea
1a kon 3 po xon 15) - ¥(pea 16
won 3 po xon 15)] 2 0

15

16

17

MoYETHO CTaLE NPETXOAHE roanHe
Wapan 0101,

a) AyrosHM Canno pavyna

4217

2254

6) NOTPaXHK CANRO pavywa

4218

4235

565881

4244

Mcnpasxa MaTepnjanio IHauajunx
rPeLaKa W NPOMENa
PAYYHOBOACTBEHHX NONTHTHKA

a) NCNPABKE H3 AYTOBHO] CTPAMK PavyHa

4219

6) MCNpaBKe Ha NOTPAKMO) CTPAHM
pavyra

4220

4236

4245

KOpHrosano noveTHo cTame
nperxoaMe roguKe Ha gan 01,01,

a) KOPNroBaKn AYroBHW Canao pavyHa
(la+2a-26)20

4221

2254

6) KOPWIOBaHK NOTPEXKN CANAO PavyHa
(16-2a+26)20

4222

237

565881

MNpomene y nperxoamnoj
FOANHN

3) NPOMET Ha AYTOBHO] CTPAHN padyHa

4223

4238

6) NPOMET Ha NOTPAXHO) CTPAHK PayyHa

4224

4183

20915

4247

Crawe Ha kpajy nperxoaxe rogwke
3112,

) [yrosMM cano pavyxa
(3a+42-46)20

4225

6) NOTPaXHK CANAO pavyHa
(36-4a +46) 2 0

4226

1929

4239

586797

4248

Mcnpapka maTepujanto anasajunx
TRELIAKA W NPOMEHa
PANYHOBOACTBEHMX NONHTHKA

@) NCNPABKE Ha AYroBHO] CTPaHKN pavyHa

4227

6) HCNPABKE Ha NOTPARHO) CTPaHM
pavyna

4228

4240

4249

KOpHrosano noveTHo cratbe rexyhe
rogmme wa gaw 01,01,

3) KOPMIoBaKW AYroBHKM CANA0 PavyHa
(S2+6a-66)20

4229

6) KOPMroBaKK NOTPENHK CANAD PavyHa
(56-6a+66)20

4230

1929

4241

586797
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L oe AOT | no kon 15) - Z(pen 1a xon 3 go kon |AOMN| 1a xon 3 no xon 15) - X(pea 16
Aon 15)120 xon 3 po xon 15)] 2 0
6poj AoGnum unn rybuym no ocHosy XOB
PacnonoXMBEnx 3a npoaajy

1 2 15 16 17

Mpomene y rexyhoj FOANHK
8 |3) npomer Ha ayroeno) CTpanm paduyHa 4231 1411

4242 10106 |9251

6) np Ha NOTR: ] CTpanu pavy 4232

Crame Ha kpajy Texyhe rogune

3112,

a) AYroBHM CANAO pavyHa
9 (7a+8a-86)20 Azl

4243 sog003  |4252
6) NoTpamMKU canNKo pavyra 4234
(76-8a+86)20 ﬁ\
y _Beogradu MK
nawa 21.04. 2017 ropmwe
O6pasay nponmcan NPasunHMKOM O CAAPKHHN M GOPMU 06PA3ALA DUHANCHICKUX MIBEWTE]a 3a N| : a apyﬁua, npeay3setHike ("Cnyxbenn rnackmx PC", 6p, 95/2014 n 144/2014)




Monyrasa NpaBHO NULE - Npeay3eTHUK

Maruunm 6poj 17328964 Iwwpa AenaThocTi 6110 [nvns 101733237
Hasus PREDUZECE ZA TELEKOMUNIKACIONI INZENJERING TELEGROUP DOO, BEOGRAD
Cenuwre Beorpan (Crapu Mpan) , Ceerosapa Munernha 9a

W3BELLUTAJ O TOKOBMMA NOTOBWHE

3a nepwuop oa 01.01.2016. go 31.12.2016. roauHe

- Y Xwbagama aAvHapa -
Hawoc
Noanumja Aon
Texyha roanua MpeTxoaHa rognna
1 2 3 4
A. TOKOBW rOTOBMHE M3 NOCNIOBHUX AKTUBHOCTH
1.0p r 3 noc akTueHoCTH (1 A0 3) - 1873963 2209596
1. Npoaaja W npiruser asonon 3002 1873963 2208171
2. NpHM/BEHE KIMATE U3 NOCNIOBHUX AXTUBHOCTH 3003 280
3. OCTann NpuiHBK M3 PEAOEHOT NOCNDBAHE 3004 1136
T1. OpnMBK roTOBMME M3 NOCNOBHIUX KTHBHOCTH (1 40 5) 3005 1771528 2010593
1. Vicnnate foGasraqmnmMa n JaTh asaHci 3006 1532163 1801723
2. 3apane, HaxHane 33pasa n OCTanM NIWNHK PaCXoan 3007 185293 151394
3. Mnahene kamare 3008 15067 4465
4. Tope ' gosimax 3009 6542 4866
5. OanMEN NO OCHOBY OCTANKX JaBHUX NPUXOSA 3010 32463 48145
111, Heto npunue roTosuHe u3 NocnosHux axruanoctv (1-11) 3011 102435 199003
1V. HETO 0ANK8 roTOBMHE M3 NOCNOBHUX aKTHBHOCTM (1I-1) 3012
6. TOKOBM MOTOBUHE M3 AKTMBHOCTH MHBECTUPAKSA
3013 0 8078

L. Mpunusy roTOBKHE U3 BKTHBHOCTH MHBECTHPALA (1 0 5)
1. Npogaja akumja W yaena (HeTo npunnen) 3014
2. Tipopaja HeMaTepujante WMOBHHE, HEXPETHIHA, NOCTPOJEH:A, DNpeMe i 3015
Guanowkux cpeactasa 5755
3. Ocrann PUHaHCHIOM NNacMani (HETO NPUNKBN) 3016 21373
4. NPUM/LEHE KIMETE W3 BKTHBHOCTH MHBECTUPAKA 3017
5. Mpwwrvene anwsnaesne 3018
11, Oqrimew roToBMHE M3 AKTMEHOCTH WHBECTWPAMA (1 Ao 3) 3018 200238 181603
1. KynosuHa axkumja v yaena (HeTo opnmen) 3020 159246 69297
2. KynosnHa HEMaTERMJANHE MMOBMHE, HEXPETHWHA, NOCTPOJEIA, ONPEME W 3021
GHONOWKKX CPencTasa 40992 20466
3. OcTanm HrHaHCHICKM NNACMakM (HETO 0ANHEH) 3022 91840
111 HeTo NPUNKB rOTOBMHE M3 BKTUBHOCTH MHBECTVPALA (1-11) 3023
IV. HeTo ognve roToawwe w3 aKTMBHOCTH WHBECTHPaHLa (11-1) 3024 200238 173525




(3042 - 3043 + 3044 + 3045 - 3046)

Moanumja Aon
Texyha rogusa NMperxoagna rogwmna
1 2 3 4

B. TOKOBM NrOTOBMHE M3 AKTUBHOCTH ®UHAHCHPAILA

3025 63051 96393
L. TIpUnueu roToBuHe M3 aKTHBHOCTH (HaHcHparsa (1 Ao 5)
1. Yoehare 0CHOBHOr KanwTana 3026
2. [lyroposM KpeauTH (HETo npuien) 3027 63051 36160
3. KpaTKOpouHi KPEAKTH (HETO NpunuEsK) 3028 60233
4. Ocrane ayropoyne obasese 3029
5. Ocrane kpatkoposne obasese 3030
11, O Men roToBUHE M3 AKTHBHOCTH BHHAHCHPEHE (1 O 6) 3031 17166 109580
1. Omxyn concreenwx axumja w yaena 3032
2. fyropounm kpeantv (oa1mMsm) 3033
3. KpaTkopoyum kpegTv (oanmen) 3034 10353
4. Ocrane obasese (0nnmen) 3035 102442
5. DUHAHCHIOH AIMHE 3036 6813 7138
6. Mcnnahete pBnaenne 3037
111 HETO Npwine roTosHE M3 aKTMBHOCTH BMHaHcHpaa (1-11) 3038 45885
IV. HeTo 0anve roTosMHe n2 akTMBHOCTH dMHakcHparba (11-1) 3039 13187
. CBETA NPHIMB FOTOBMHE (3001 + 3013 + 3025) 3040 1937014 2314067
A. CBETA OAIMB NOTOBWHE (3005 + 3019 + 3031) 3041 1988932 2301776
B, HETO MNPW/INB rOTOBMHE (3040 - 3041) 3042 12291
E. HETO O[YTUB FOTOBWHE (3041 - 3040) 3043 51918
W. FTOTOBMHA HA NOYETKY OBPAYYHCKOI NEPMOJA 3044 83394 70487
3. NO3UTHBHE KYPCHE PAS/TUKE MO OCHOBY NPEPAYYHA 3045
FOTOBMHE 666 919
W. HETATMBHE KYPCHE PA3/TMKE NO OCHOBY NPEPAYYHA 3046
FOTOBWHE 16 303
J. FOTOBMHA HA KPAJY OBPAYYHCKOI NMEPHOAA

3047 32126 83394

y Beogradu

nana 21.04.20.17 __ ropmne
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Napomene uz redovan finansijski izvestaj
2016. godine

TELEGROUP D.0.0. BEOGRAD

UNITED KINGDOM » WESTERN BALKANS « MIDDLE EAST » SUB-SAHARAN AFRICA

Beograd, 21.04.2017. godine



eleCroup

NAPOMENE UZ FINANSIJSKE IZVESTAJE
Za godinu zavrsenu 31. decembra 2016. godine

Iznosi su iskazani u RSD hiljada, osim ukoliko nije drugacije naznaceno

1.  OPSTE INFORMACIJE

Preduzece za telekomunikacioni inZenjering TeleGroup d.o.o. Beograd, (u daljem
tekstu Drustvo) Svetozara Miletica 9a osnovano je 16. januara 2001. godine. Drustvo je
osnovano od strane kompanije , TeleGroup” Limited iz Londona, Velika Britanija (u
daljem tekstu Osnivac).

Osnovna delatnost Drustva je telekomunikacioni inZenjering. Drustvo vrsi isporuku i
ugradnju telekomunikacione opreme, kao i usluge projektovanja, izgradnje i
inzenjeringa. TeleGroup poseduje ugovore o partnerstvu i saradnji sa mnogim
renomiranim svetskim kompanijama.

Na dan 31. decembra 2016. godine, Drustvo ima 136 zaposlenih, a na dan 31. decembra
2015. godine 126. Poreski identifikacioni broj Drustva je 101733237.

Drustvo na dan 31. decembra 2016. godine ima 5 zavisnih pravnih lica (vidi Napomenu
8).

Ovi pojedinacni finansijski izvestaji usvojeni su od strane Osnivaca Drustva dana 21.
aprila 2017. godine. Usvojeni finansijski izvestaji mogu naknadno biti izmenjeni na
osnovu odluke Osnivaca Drustva najkasnije do kraja 2017. godine.

2. OSNOVE ZA SASTAVLJANJE | PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA

Prilozeni finansijski izvestaji sastavljeni su u skladu sa Zakonom o racunovodstvu
(,»Sluzbeni glasnik Republike Srbije*, br. 62/2013 - u daljem tekstu: Zakon).

U skladu sa Zakonom, za priznavanje, vrednovanje, prezentaciju i obelodanjivanje
pozicija u finansijskim izvestajima, srednja pravna lica imaju pravo sastavljanja
finansijskih izvestaja, primenjujuc¢i Medunarodne standarde finansijskog izvestavanja (u
daljem tekstu: MSFI). MSFI, u smislu Zakona, su: Okvir za pripremanje i prikazivanje
finansijskih izvestaja, Medunarodni racunovodstveni standardi - MRS, Medunarodni
standardi finansijskog izvestavanja - MSFI i sa njima povezana tumacenja, izdata od
Komiteta za tumacenje racunovodstvenih standarda, naknadne izmene tih standarda i
sa njima povezana tumacenja, odobreni od Odbora za medunarodne racunovodstvene
standarde, ciji je prevod utvrdilo i objavilo ministarstvo nadlezno za poslove finansija
(u daljem tekstu: Ministarstvo).

ReSenjem Ministra finansija Republike Srbije br. 401-00-896/2014-16 od 13. marta
2014. godine (,Sluzbeni glasnik Republike Srbije”, br. 35/2014) utvrden je zvanican
prevod Konceptualnog okvira za finansijsko izveStavanje i osnovnih tekstova MRS,
odnosno MSFI izdatih od Odbora za medunarodne racunovodstvene standarde (,,|IASB”),
kao i tumacenja standarda izdatih od strane Komiteta za tumacenje racunovodstvenih
standarda (,,IFRIC”) u obliku u kojem su izdati, odnosno usvojeni.

Sadrzina i forma obrazaca finansijskih izvestaja i sadrzina pozicija u obrascima je
propisana Pravilnikom o sadrzini i formi obrazaca finansijskih izvestaja za privredna
drustva, zadruge i preduzetnike (,,Sluzbeni glasnik Republike Srbije”, br. 95/2014 i
144/2014).

Osnovne racunovodstvene politike primenjene za sastavljanje ovih finansijskih izvesStaja
navedene su u Napomeni 3. Ove politike su konzistentno primenjene na sve prikazane
godine, osim ako nije drugacije naznaceno.

Finansijski izvestaji su prikazani u RSD, koji je u isto vreme i funkcionalna valuta
Drustva. Iznosi su iskazani u RSD, zaokruzeni na najblizu hiljadu osim ako nije drugacije
naznaceno.
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2.1.

2.2,

(a)

OSNOVE ZA SASTAVLJANJE | PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA (Nastavak)

Sastavljanje finansijskih izvestaja u skladu sa MSFI zahteva primenu izvesnih kljuénih
racunovodstvenih procena. Ono, takode, zahteva da rukovodstvo Kkoristi svoje
prosudivanje u primeni racunovodstvenih politika Drustva. Oblasti koje zahtevaju
prosudivanje veceg stepena ili vece slozenosti, odnosno oblasti u kojima pretpostavke i
procene imaju materijalni znacaj za finansijske izvestaje obelodanjeni su u Napomeni
5.

Osnove za vrednovanje
Finansijski izvestaji su sastavljeni prema konceptu nabavne vrednosti.
Uticaj i primena novih i revidiranih MRS/MSFI

Novi standardi, tumacenja i izmene postojecih standarda na snazi u teku¢em
periodu koji jos uvek nisu zvani¢no prevedeni i usvojeni u Republici Srbiji

Do datuma sastavljanja prilozenih finansijskih izvestaja, sledeé¢i MRS, MSFI i tumacenja
koja su sastavni deo standarda, kao i njihove izmene, izdati od strane Odbora za
medunarodne racunovodstvene standarde, odnosno Komiteta za tumacenje
medunarodnog finansijskog izvestavanja, stupili su na snagu 1. januara 2016. godine i
ranije i kao takvi su primenljivi na finansijske izvestaje za 2016. godinu, ali joS uvek
nisu zvani¢no prevedeni i objavljeni od strane Ministarstva finansija, pa samim tim nisu
ni primenjeni od strane Drustva:

- lzmene MRS 32 ,Finansijski instrumenti: prezentacija“ - Prebijanje finansijskih
sredstava i finansijskih obaveza (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili
nakon 1. januara 2014. godine);

- lzmene MSFI 10 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji“, MSFI 12 i MRS 27 - ,,Investicioni
entiteti“ (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara
2014. godine);

- lzmene MRS 36 ,,Umanjenje vrednosti imovine“ - Obelodanjivanja o nadoknadivom
iznosu nefinansijskih sredstava (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili
nakon 1. januara 2014. godine);

- lzmene MRS 39 ,Finansijski instrumenti: priznavanje i odmeravanje“ - Novacija
derivata i nastavak racunovodstva hedzinga (na snazi za godiSnje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine);

- IFRIC 21 ,Dazbine“ (na snazi za godisnje periode koji pocCinju na dan ili nakon 1.
januara 2014. godine);

- Izmene razli¢itih standarda (MSFI 2, MSFI 3, MSFI 8, MSFI 13, MRS 16, MRS 24 i MRS
38) koje su rezultat projekta godisnjeg unapredenja standarda, ,,Ciklus 2010-2012%,
objavljenog od strane IASB-a u decembru 2013. godine, prvenstveno kroz
otklanjanje nekonzistentnosti i pojasnjenje teksta (na snazi za godisnje periode
koji pocinju na dan ili nakon 1. jula 2014. godine);

- Izmene razlicitih standarda (MSFI 1, MSFI 3, MSFI 13 i MRS 40) koje su rezultat
projekta godiSnjeg unapredenja standarda, ,,Ciklus 2011-2013“, objavljenog od
strane IASB-a u decembru 2013. godine, prvenstveno kroz otklanjanje
nekonzistentnosti i pojasnjenje teksta (na snazi za godisnje periode koji po¢inju na
dan ili nakon 1. jula 2014. godine) i

- Izmene MRS 19 ,,Primanja zaposlenih“ - Definisani planovi doprinosa (na snazi za
godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. jula 2014. godine).
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2.2,

(a)

OSNOVE ZA SASTAVLJANJE | PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA (Nastavak)
Uticaj i primena novih i revidiranih MRS/MSFI (Nastavak)

Novi standardi, tumacenja i izmene postojecih standarda na snazi u teku¢éem
periodu koji jos uvek nisu zvanicno prevedeni i usvojeni u Republici Srbiji
(Nastavak)

- Izmene razli¢itih standarda (MSFI 5, MSFI 7, MRS 19 i MRS 34) koje su rezultat
projekta godisnjeg unapredenja standarda, ,Ciklus 2012-2014”, objavljenog od
strane IASB-a u septembru 2014. godine, prvenstveno kroz otklanjanje
nekonzistentnosti i pojasnjenje teksta (na snazi za godisnje periode koji pocinju na
dan ili nakon 1. januara 2016. godine);

- lzmene MRS 1 ,Prezentacija finansijskih izvestaja” - Inicijativa u pogledu
obelodanjivanja (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1.
januara 2016. godine);

- lzmene MRS 16 ,Nekretnine, postrojenja i oprema” i MRS 38 ,Nematerijalna
ulaganja” - Tumacenje prihvatljivih metoda amortizacije (na snazi za godisnje
periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine);

- lzmene MRS 16 ,Nekretnine, postrojenja i oprema” i MRS 41 ,Poljoprivreda” -
Poljoprivreda: Zasadi kao osnovna bioloska sredstva (na snazi za godisnje periode
koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine);

- lzmene MRS 27 ,Pojedinacni finansijski izvestaji” - Metod udela u pojedinac¢nim
finansijskim izvestajima (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon
1. januara 2016. godine);

- lzmene MRS 28 ,Investicije u pridruzene entitete i zajednicke poduhvate” i MSFI 10
»Konsolidovani finansijski izvestaji” - Prodaja ili unos imovine izmedu investitora i
njegovog pridruzenog entiteta ili zajednickog poduhvata (na snazi za godisnje
periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine);

- lzmene MRS 28 ,Ulaganja u pridruZene entitete i zajednicke poduhvate”, MSFI 10
,Konsolidovani finansijski izvestaji” i MSFI 12 ,,Obelodanjivanje o u¢es¢ima u drugim
entitetima” - Primena izuzeca u konsolidaciji (na snazi za godisnje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine);

- lzmene MSFI 11 ,,Zajednicki aranZmani” - Racunovodstveno obuhvatanje sticanja
interesa u zajednickim aranZmanima (na snazi za godisnje periode koji pocCinju na
dan ili nakon 1. januara 2016. godine); i

- MSFI 14 ,Regulatorni racuni razgranicenja” (na snazi za godisnje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

lako rukovodstvo Drustva smatra da vecina gore navedenih izmena standarda i novih
standarda i tumacenja standarda nema materijalno znacajne efekte na prilozene
finansijske izvestaje, shodno navedenom, priloZeni finansijski izvestaji nisu usaglaseni
sa svim zahtevima MSFI i ne mogu se smatrati finansijskim izvestajima sastavljenim i
prikazanim u skladu sa MSFI.
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2.2,

(b)

OSNOVE ZA SASTAVLJANJE | PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA (Nastavak)
Uticaj i primena novih i revidiranih MRS/MSFI (Nastavak)
Novi standardi, tumacenja i izmene postojecih standarda koji nisu stupili na snagu

Do datuma sastavljanja prilozenih finansijskih izvestaja, slede¢i MRS, MSFI i tumacenja
koja su sastavni deo standarda, kao i njihove izmene, izdati su od strane Odbora za
medunarodne racunovodstvene standarde, odnosno Komiteta za tumacenje
medunarodnog finansijskog izvestavanja ali nisu joS stupili na snagu niti su zvani¢no
prevedeni i objavljeni od strane Ministarstva finansija, pa samim tim nisu ni primenjeni
od strane Drustva:

- Izmene MRS 7 ,lzvestaj o tokovima gotovine” - Inicijativa za obelodanjivanjima (na
snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2017. godine);

- lzmene MRS 12 ,Porezi na dobitak” - Priznavanje odlozenih poreskih sredstava za
neiskoris¢ene gubitke (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1.
januara 2017. godine);

- lzmene MRS 40 ,Investicione nekretnine” u vezi transfera investicionih nekretnina
(na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2018. godine);

- lzmene MSFI 2 ,,Placanja zasnovana na akcijama” (na snhazi za godisnje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. januara 2018. godine);

- Izmene MSFI 4 ,Ugovori o osiguranju” u vezi primene MSFI 9 “Finansijski
instrumenti” (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara
2018. godine);

- MSF19 ,Finansijski instrumenti” (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili
nakon 1. januara 2018. godine);

- MSFI 15 ,,Prihodi iz ugovora sa klijentima” (na snazi za godis$nje periode koji pocinju
na dan ili nakon 1. januara 2018. godine);

- Izmene MSFI 15 ,,Prihodi iz ugovora sa klijentima” (na snazi za godiSnje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. januara 2018. godine);

- lzmene razlic¢itih standarda (MSFlI 1, MSFI 12 i MRS 28) nastalih kao rezultat
godisnjeg projekta unapredenja standarda ,,Ciklus 2014 - 2016”, izdati od strane
IASB-a u decembru 2016. godine (na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili
nakon 1. januara 2018. godine);

- IFRIC 22 ,Transakcije u stranoj valuti | razmatranje avansa” (na snazi za godisnje
periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2018. godine); i

- MSFI 16 ,Lizing” (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1.
januara 2019. godine).
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2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.6.

OSNOVE ZA SASTAVLJANJE | PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA (Nastavak)
Odstupanje racunovodstvenih propisa Republike Srbije od MSFI
Racunovodstveni propisi Republike Srbije odstupaju od MSFI u slede¢em:

e Ucesce zaposlenih u dobiti se evidentira preko nerasporedene dobiti, a u skladu sa
Pravilnikom o kontnom okviru, a ne na teret rezultata perioda, kako se to zahteva
po MRS 19 ,,Primanja zaposlenih“ i

e Vanbilansna sredstva i obaveze su prikazana na obrascu bilansa stanja. Ove stavke
po definiciji MSFI ne predstavljaju ni sredstva ni obaveze.

S obzirom na napred izneto, priloZeni finansijski izvestaji nisu usaglaseni sa svim
zahtevima MSFl i ne mogu se smatrati finansijskim izvesStajima sastavljenim i
prikazanim u skladu sa MSFI.

Preracunavanje stranih valuta

Sva sredstva i obaveze u stranim sredstvima placanja se na dan izveStavanja
preracunavaju u njihovu dinarsku protivvrednost primenom zvani¢nog deviznog kursa
Narodne banke Srbije vazeceg na taj dan (Napomena 39). Transakcije u stranoj valuti
se preracunavaju u funkcionalnu valutu primenom deviznih kurseva vazecih na dan
transakcije ili vrednovanja po kome se stavke ponovo odmeravaju.

Pozitivhe i negativne kursne razlike nastale iz izmirenja takvih transakcija i iz
preracuna monetarnih sredstava i obaveza izrazenih u stranim valutama na kraju
godine, priznaju se u bilansu uspeha, kao deo finansijskih prihoda, odnosno finansijskih
rashoda.

Uporedni podaci

Uporedne podatke cine podaci sadrzani u finansijskim izvestajima za 2015. godinu,
sastavljeni u skladu sa racunovodstvenim propisima vaze¢im u Republici Srbiji, koji su
bili predmet revizije.

Stalnost poslovanja

Finansijski izvestaji Drustva su sastavljeni u skladu sa nacelom stalnosti poslovanja,
koje podrazumeva da ¢e Drustvo nastaviti sa poslovanjem u doglednoj buducnosti, koja
obuhvata period od najmanje dvanaest meseci od datuma finansijskih izvestaja.

KoriSéenje procenjivanja

Sastavljanje finansijskih izvestaja u skladu sa MSFI zahteva primenu izvesnih kljucnih
racunovodstvenih procena. Ono, takode, zahteva da rukovodstvo koristi svoje
prosudivanje u primeni racunovodstvenih politika Drustva. Ove procene i pretpostavke
su zasnovane na informacijama raspolozivim na dan sastavljanja finansijskih izvestaja.
Stvarni rezultati mogu odstupati od ovih procena.

Procene, kao i pretpostavke na osnovu kojih su izvrSene procene, predmet su redovnih
provera. Ukoliko se putem provera utvrdi da je doslo do promene u procenjenoj
vrednosti, utvrdeni efekti se priznaju u finansijskim izvestajima u periodu kada je do
promene doslo. Oblasti koje zahtevaju prosudivanje veéeg stepena ili veée slozenosti,
odnosno oblasti u kojima pretpostavke i procene imaju materijalni znacaj za finansijske
izvestaje obelodanjene su u Napomeni 5.
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3.

3.1.

3.2.

PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA
Nematerijalna ulaganja

Nematerijalna ulaganja su inicijalno priznata po nabavnoj vrednosti. Naknadno
vrednovanje nematerijalnih ulaganja izvrseno je po nabavnoj vrednosti umanjenoj za
ispravku vrednosti i eventualne kumulirane gubitke po osnovu obezvredenija.

Korisni vek nematerijalnih ulaganja je procenjen kao odreden.

Nematerijalna ulaganja sa odredenim korisnim vekom upotrebe se amortizuju i
testiraju se na umanjenje vrednosti kada god se jave indikatori da nematerijalno
ulaganje moZe da bude obezvredeno. Amortizacija nematerijalnih ulaganja se
obracunava primenom proporcionalne metode kako bi se njihova nabavna vrednost
rasporedila tokom njihovog procenjenog veka trajanja koji se krec¢e u rasponu od 1 do 5
godina.

Dobici i gubici koji proisticu iz rashodovanja ili prodaje nematerijalnih ulaganja se
priznaju u bilansu uspeha perioda kada je nematerijalno ulaganje rashodovano,
odnosno prodato, i to u visini razlike izmedu novcanog priliva i knjigovodstvene
vrednosti sredstva.

Nekretnine, postrojenja i oprema

Stavke nekretnina, postrojenja i opreme, koje ispunjavaju uslove da budu priznate kao
sredstvo, odmeravaju se prilikom pocetnog priznavanja po svojoj nabavnoj vrednosti
odnosno, ceni kostanja.

Nabavna vrednost ukljucuje izdatke koji se direktno pripisuju nabavci sredstava, Sto
ukljucuje fakturnu vrednost (ukljucujuci carinske dazbine i PDV), sve troskove koji se
direktno pripisuju dovodenju sredstva na lokaciju i u stanje koje je neophodno da bi
sredstvo moglo funkcionisati na nacin na koji rukovodstvo ocekuje, inicijalnu procenu
troskova demontaze, uklanjanja sredstva i obnove podrucja na kom je sredstvo
locirano, kao i kapitalizovane troskove pozajmljivanja.

Nakon pocetnog priznavanja kao sredstva, stavke nekretnina, postrojenja i opreme su
odmerene po nabavnoj vrednosti umanjenoj za ispravku vrednosti i eventualne
kumulirane gubitke po osnovu obezvredenja.

Naknadni troskovi se ukljucuju u nabavnu vrednost sredstva ili se priznaju kao posebno
sredstvo, ukoliko je primenljivo, samo kada postoji verovatnoca da ce Drustvo u
buducnosti imati ekonomsku korist od tog sredstva i ako se njegova vrednost moze
pouzdano odmeriti. Knjigovodstvena vrednost zamenjenog sredstva se isknjiZzava. Svi
drugi troskovi tekuceg odrzavanja terete bilans uspeha perioda u kome su nastali.

Dobici i gubici koji proistiCu iz rashodovanja ili prodaje sredstva se priznaju u bilansu
uspeha perioda kada je sredstvo rashodovano, odnosno prodato, i to u visini razlike
izmedu novcanog priliva i knjigovodstvene vrednosti sredstva.

Zemljiste se ne amortizuje. Amortizacija drugih sredstava se obracunava primenom
proporcionalne metode kako bi se njihova nabavna /ili revalorizovana/ vrednost
rasporedila tokom njihovog procenjenog veka trajanja, kao sto sledi:

Gradevinski objekti 76 godina
Masine i oprema 5-7 godina
Motorna vozila 4-6,5 godina
Namestaj, pribor i oprema 5-8 godina
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3.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (Nastavak)
Nekretnine, postrojenja i oprema (Nastavak)

Korisni vek upotrebe sredstva se revidira i po potrebi koriguje na datum svakog bilansa
stanja.

Ucesca u kapitalu zavisnih pravnih lica

Zavisna pravna lica predstavljaju ona pravna lica koja su pod kontrolom Drustva, pri
¢emu se pod kontrolom podrazumeva moc¢ upravljanja finansijskim i poslovnim
politikama pravnog lica sa ciljem ostvarenja koristi od njegovog poslovanja. Smatra se
da kontrola postoji kada Drustvo poseduje, direktno ili indirektno (preko drugih zavisnih
pravnih lica) vise od polovine prava glasa u drugom drustvu. Ucesca u kapitalu zavisnih
pravnih lica iskazana su po prvobitnoj vrednosti ulaganja.

Umanjenje vrednosti nefinansijskih sredstava

Za sredstva koja imaju neodreden korisni vek upotrebe i ne podlezu amortizaciji,
provera da li je doslo do umanjenja njihove vrednosti vrsi se na godiSnjem nivou. Za
sredstva koja podlezu amortizaciji provera da li je doslo do umanjenja njihove
vrednosti vrsi se kada dogadaji ili izmenjene okolnosti ukaZzu da knjigovodstvena
vrednost mozda nece biti nadoknadiva. Gubitak zbog umanjenja vrednosti se priznaje u
visini iznosa za koji je knjigovodstvena vrednost sredstva veca od njegove nadoknadive
vrednosti.

Nadoknadiva vrednost je fer vrednost sredstva umanjena za troskove prodaje ili
vrednosti u upotrebi, u zavisnosti koja od ovih vrednosti je visa. Za svrhu procene
umanjenja vrednosti, sredstva se grupiSu na najnizim nivoima na kojima mogu da se
utvrde odvojeni prepoznatljivi novéani tokovi (jedinice koje generisu gotovinu).

Nefinansijska sredstva (osim goodwill-a) kod kojih je doslo do umanjenja vrednosti
revidiraju se na svaki izvestajni datum zbog moguceg ukidanja efekata umanjenja
vrednosti.

Finansijski instrumenti
Finansijska sredstva

Drustvo priznaje finansijska sredstva u svom bilansu stanja samo onda kada ono postane
jedna od ugovornih strana u finansijskom instrumentu.

Finansijska sredstva prestaju da se priznaju kada je doslo do isteka ugovornog prava ili
prenosa prava na prilive gotovine po osnovu tog sredstva, i kada je Drustvo izvsilo
prenos svih rizika i koristi koji proisticu iz vlasniStva nad finansijskim sredstvom.

Finansijska sredstva se inicijalno priznaju po fer vrednosti uvedanoj i za direktno
pripisive transakcione troskove (osim u slucaju kada se radi o finansijskim sredstvima
koja se vrednuju po fer vrednosti Ciji se efekti promena u fer vrednostima iskazuju u
bilansu uspeha, kada se transakcioni troskovi tretiraju kao rashodi perioda). Redovna
kupovina i prodaja finansijskih sredstava se priznaje na datum trgovanja - datum kada

se Drustvo obavezalo da ¢e kupiti ili prodati sredstvo.

Finansijska sredstva Drustva ukljucuju gotovinu, kratkorocne depozite, hartije od
vrednosti kojima se trguje, potrazivanja od kupaca i ostala potrazivanja iz poslovanja,
date kredite i pozajmice.
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3.

3.5.

(a)

(b)

PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (Nastavak)
Finansijski instrumenti (Nastavak)
Finansijska sredstva (Nastavak)

Naknadno odmeravanje finansijskih sredstava zavisi on njihove klasifikacije. Finansijska
sredstva se klasifikuju u sledece kategorije: finansijska sredstva koja se vrednuju po fer
vrednosti Ciji se efekti promena u fer vrednostima iskazuju u bilansu uspeha, zajmovi i
potrazivanja, finansijska sredstva raspoloziva za prodaju i sredstva koja se drZe do roka
dospeca.

Klasifikacija zavisi od svrhe za koju su finansijska sredstva pribavljena. Rukovodstvo vrsi
klasifikaciju svojih finansijskih plasmana u momentu inicijalnog priznavanja.

Zajmovi i potraZivanja

Zajmovi i potrazivanja predstavljaju nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili
utvrdivim rokovima placanja koja se ne kotiraju ni na jednom aktivhom trzistu.
Izuzetno od opsteg pravila pocetnog priznavanja finansijskih sredstava, kratkorocna
beskamatna potrazivanja kod kojih je efekat diskontovanja nematerijalan, inicijalno se
priznaju po originalnoj fakturnoj vrednosti.

U bilansu stanja Drustva ova kategorija finansijskih sredstava obuhvata potrazivanja od
kupaca i druga potrazivanja iz poslovanja, date kratkoroCne pozajmice povezanim
pravnim licima evidentiranim u okviru kratkoro¢nih finansijskih plasmana i date
stambene kredite zaposlenima evidentiranim u okviru dugorocnih finansijskih plasmana

Potrazivanja od kupaca se evidentiraju po fakturnoj vrednosti umanjenoj za ispravku
vrednosti obezvredenih potrazivanja. Procena ispravke vrednosti potrazivanja vrsi se na
osnovu starosne analize i istorijskog iskustva, i kada naplata celog ili dela potrazivanja
vise nije verovatna. Knjigovodstvena vrednost potrazivanja umanjuje se preko ispravke
vrednosti, a iznos umanjenja se priznaje u bilansu uspeha u okviru ostalih rashoda.

Ostali dugoro¢ni finansijski plasmani obuhvataju beskamatna potrazivanja od
zaposlenih po osnovu odobrenih stambenih zajmova.

Finansijska sredstva raspoloziva za prodaju

Finansijska sredstva raspoloziva za prodaju predstavljaju nederivatna sredstva koja su
svrstana u ovu kategoriju ili nisu klasifikovana ni u jednu drugu kategoriju. Finansijska
sredstva raspoloziva za prodaju se nakon inicijalnog priznavanja odmeravaju po fer
vrednosti, pri ¢emu se nerealizovani dobici i gubici prikazuju u okviru ostalog
sveobuhvatnog rezultata.

U bilansu stanja Drustva ova kategorija finansijskih sredstava obuhvata ucesca u
kapitalu banaka i pravnih lica evidentiranim u okviru dugorocnih finansijskih plasmana.
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3.5.

(a)

(b)

PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (Nastavak)
Finansijski instrumenti (Nastavak)
Finansijske obaveze

Drustvo priznaje finansijske obaveze u svom bilansu stanja samo onda kada ono postane
jedna od ugovornih strana u finansijskom instrumentu.

Finansijska obaveza prestaje da se priznaje kada Drustvo ispuni obavezu ili kada je
obaveza plac¢anja predvidena ugovorom ukinuta ili istekla. U slu¢aju gde je postojeca
finansijska obaveza zamenjena drugom obavezom prema istom poveriocu, ali pod
znacajno promenjenim uslovima ili ukoliko su uslovi kod postojece obaveze znacajno
izmenjeni, takva zamena ili promena uslova tretira se kao prestanak priznavanja
prvobitne obaveze sa istovremenim priznavanjem nove obaveze, dok se razlika izmedu
prvobitne i nove vrednosti obaveze priznaje u bilansu uspeha.

Finansijske obaveze se inicijalno priznaju po fer vrednosti, uvecanoj za direktno
pripisive troskove transakcija. lzuzetno od opsteg pravila pocetnog priznavanja
finansijskih obaveza, kratkorocne beskamatne obaveze kod kojih je efekat
diskontovanja nematerijalan, inicijalno se priznaju po originalnoj fakturnoj vrednosti.

Finansijske obaveze Drustva ukljucuju obaveze prema dobavljacima i ostale obaveze iz
poslovanja kao i primljene kredite od banaka.

Finansijske obaveze Drustva se, u smislu MRS 39 ,,Finansijski instrumenti: priznavanje i
odmeravanje“ klasifikuju kao zajmovi i krediti. Rukovodstvo vrsi klasifikaciju svojih
finansijskih plasmana u momentu inicijalnog priznavanja.

Krediti od banaka

Primljeni krediti od banaka se prvobitno priznaju u iznosima primljenih sredstava
(nominalnoj vrednosti), a nakon toga se iskazuju po amortizovanoj vrednosti uz
primenu ugovorene kamatne stope. Efekti primenjivanja ugovorene umesto efektivne
kamatne stope kao Sto se zahteva u skladu sa MRS 39 ,Finansijski instrumenti:
priznavanje i odmeravanje“ po proceni rukovodstva Drustva nemaju materijalno
znacajan efekat na finansijske izvestaje. Krediti su odobreni uz fiksne kamatne stope.

Obaveza je tekuca ukoliko se ocekuje da bude izmirena u redovnom toku poslovnog
ciklusa Drustva, odnosno u periodu do 12 meseci nakon datuma izvestavanja. Sve ostale
obaveze se klasifikuju kao dugorocne.

Obaveze iz poslovanja

Obaveze prema dobavljac¢ima i ostale kratkorocne obaveze iz poslovanja naknadno se
vrednuju po nominalnoj (fakturnoj) vrednosti.

Medusobno prebijanje finansijskih instrumenata

Finansijska sredstva i finansijske obaveze se prebijaju, a razlika izmedu njihovih suma
se priznaje u bilansu stanja samo ako postoji zakonom omoguceno pravo da se izvrsi
prebijanje priznatih iznosa i postoji namera da se isplata izvrsi po neto osnovu, ili da se
istovremeno proda sredstvo i izmiri obaveza.
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3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (Nastavak)
Finansijski instrumenti (Nastavak)
Finansijski instrumenti koji se ne vrednuju po fer vrednosti

Finansijski instrumenti koji nisu vrednovani po fer vrednosti ukljucuju: gotovinu i
gotovinske ekvivalente, potrazivanja iz poslovanja, obaveze prema dobavljacima,
zajmove i kredite.

Zbog svog kratkorocnog karaktera, knjigovodstvena vrednost gotovine i gotovinskih
ekvivalenata, potrazivanja iz poslovanja, obaveza iz poslovanja, odgovara priblizno
njihovoj fer vrednosti.

Zalihe

Zalihe se vrednuju po nizoj od nabavne vrednosti, odnosno cene kostanja i neto
prodajne vrednosti.

Nabavna vrednost materijala i robe predstavlja vrednost po fakturi dobavljaca uvecanu
za transportne i ostale zavisne troskove nabavke.

Izlaz sa zaliha se utvrduje metodom prosecne ponderisane cene.

Neto prodajna vrednost je procenjena prodajna cena u uobiCajenom toku poslovanja,
umanjena za procenjene varijabilne troskove prodaje.

Terecenjem ostalih rashoda vrsi se ispravka vrednosti zaliha materijala i robe u
slucajevima kada se oceni da je potrebno svesti vrednost zaliha na njihovu neto
prodajnu vrednost.

Vanbilansna sredstva i obaveze

Vanbilansna sredstva/obaveze ukljucuju: imovinu uzetu u zakup, osim sredstava uzetih
u finansijski zakup, robu u konsignaciji, materijal primljen na obradu i doradu i ostala
sredstva koja nisu u vlasniStvu Drustva, kao i potrazivanja/obaveze po instrumentima
obezbedenja pla¢anja kao sSto su garancije i drugi oblici jemstva.

Raspodela dobiti

Raspodela dobiti vlasnicima kapitala Drustva priznaje se kao obaveza u periodu u kome
su vlasnici kapitala Drustva odobrili raspodelu dobiti.

Rezervisanja, potencijalne obaveze i potencijalna sredstva
Rezervisanja

Rezervisanja se priznaju u iznosima koji predstavljaju najbolju procenu izdataka
zahtevanih da se izmiri sadasnja obaveza na datum bilansa stanja. Trosak rezervisanja
se priznaje u rashodima perioda.

Kada je efekat vremenske vrednosti novca znacajan, iznos rezervisanja je sadasnja
vrednost ocekivanih izdataka zahtevanih da se obaveza izmiri, dobijen diskontovanjem
pomocu stope pre poreza koja odraZava tekuce trziSne procene vremenske vrednosti
novca i rizike specificne za obavezu. Kada se koristi diskontovanje, knjigovodstvena
vrednost rezervisanja se povecava u svakom periodu, tako da odrazava protok vremena.
Ovo povecanje se iskazuje kao trosak pozajmljivanja.
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3. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (Nastavak)
3.9. Rezervisanja, potencijalne obaveze i potencijalna sredstva (Nastavak)
Rezervisanja (Nastavak)

Rezervisanja se ponovo razmatraju na svaki datum bilansa stanja i koriguju radi
odrazavanja najbolje tekuce procene.

Kada vise nije verovatno da c¢e odliv resursa koji predstavljaju ekonomske koristi biti
zahtevan, rezervisanje se ukida u korist bilansa uspeha tekuce godine. Rezervisanja se
ne priznaju za buduce poslovne gubitke.

Potencijalne obaveze i potencijalna sredstva

Potencijalne obaveze se ne priznaju u finansijskim izvestajima. Potencijalne obaveze
se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje, osim ako je verovatnoca odliva
resursa koji sadrze ekonomske koristi veoma mala. Drustvo ne priznaje potencijalna
sredstva u finansijskim izvestajima. Potencijalna sredstva se obelodanjuju u
napomenama uz finansijske izvestaje, ukoliko je priliv ekonomskih koristi verovatan.

3.10. Zakupi (Lizing)
Drustvo kao zakupac
Finansijski zakup
Zakup se klasifikuje kao finansijski zakup ako se njim sustinski prenose na zakupca svi
rizici i koristi povezani sa vlasnistvom. Finansijski zakupi se kapitalizuju na pocetku
zakupa po vrednosti nizoj od fer vrednosti zakupljenog sredstva i sadasnje vrednosti
minimalnih pla¢anja zakupnine.
Svaka zakupnina se rasporeduje na obaveze i finansijske rashode kako bi se postigla
konstantna periodi¢na kamatna stopa na preostali iznos obaveze. Finansijski rashodi se
priznaju u bilansu uspeha perioda na koji se odnose.
Operativni zakup
Zakup se klasifikuje kao operativni zakup ako zakupodavac sustinski zadrzava sve rizike
i koristi povezane sa vlasnistvom. Placanja izvrSena po osnovu operativnog zakupa
iskazuju se na teret bilansa uspeha na proporcionalnoj osnovi tokom perioda trajanja
zakupa.
Drustvo kao zakupodavac
Finansijski zakup
Kada se sredstva daju u zakup po osnovu finansijskog zakupa, neto investicija u zakup
se priznaje kao potrazivanje. Razlika izmedu buduce i sadasnje vrednosti potrazivanja

se iskazuje kao nezaradeni finansijski prihod.

Prihod od zakupa se priznaje u toku perioda trajanja zakupa primenom metode neto
ulaganja, koja odrazava konstantnu periodi¢nu stopu povracaja.
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3.10.

(a)

(b)

(c)

(a)

PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (Nastavak)

Zakupi (Lizing) (Nastavak)

Operativni zakup

Kada je sredstvo dato u operativni zakup, takvo sredstvo se iskazuje u bilansu stanja

zavisno od vrste sredstva. Prihod od zakupnine priznaje se na proporcionalnoj osnovi u
toku perioda trajanja zakupa.

. Primanja zaposlenih

Doprinosi za obavezno socijalno osiguranje

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, Drustvo je u obavezi da
placa doprinose drzavnim fondovima kojima se obezbeduje socijalna sigurnost
zaposlenih. Ove obaveze ukljucuju doprinose na teret zaposlenih i na teret poslodavca
u iznosima obracunatim po stopama propisanim relevantnim zakonskim propisima.
Drustvo je takode, obavezno da od bruto zarada zaposlenih obustavi doprinose i da ih, u
ime zaposlenih, uplati tim fondovima. Kada su doprinosi jednom uplaceni, Drustvo
nema nikakvih daljih obaveza u pogledu pla¢anja. Doprinosi na teret poslodavca i na
teret zaposlenog se knjiZe na teret rashoda perioda na koji se odnose.

Otpremnine

Drustvo obezbeduje otpremnine prilikom odlaska u penziju. Pravo na ove naknade je
obi¢no uslovljeno ostajanjem zaposlenog lica u sluzbi do starosne granice odredene za
penzionisanje i do ostvarenja minimalnog radnog staza. Ocekivani troskovi za pomenute
naknade se akumuliraju tokom perioda trajanja zaposlenja.

Obaveze po osnovu otpremnina prilikom odlaska u penziju se procenjuju na godisnjem
nivou od strane nezavisnih, kvalifikovanih aktuara, primenom metode projektovane
kreditne jedinice. Troskovi prethodno izvrSenih usluga priznaju se u bilansu uspeha
kada nastanu, dok se aktuarski dobici i gubici priznaju u izveStaju o ostalom rezultatu.
Osnovne pretpostavke na osnovu kojih je izvrsen obracun rezervisanja za otpremnine
zaposlenih obelodanjene su u Napomeni 17.

Ucesce u dobiti
Drustvo priznaje obavezu za ucescée u dobiti zaposlenih u periodu kada je doneta odluka

o njihovoj isplati. Navedena obaveza se evidentira na teret nerasporedene dobiti
ranijih godina.

. Priznavanje prihoda

Drustvo priznaje prihod kada se iznos prihoda moZe pouzdano izmeriti i kada je
verovatno da ¢e u buducnosti Drustvo imati priliv ekonomskih koristi. Prihod se priznaje
u visini fer vrednosti primljenog iznosa ili potrazivanja po osnovu prodaje roba i usluga
u toku normalnog poslovanja Drustva.

Prihod od prodaje proizvoda i robe

Prihodi od prodaje proizvoda i robe se priznaju kada su sustinski svi rizici i koristi od
vlasnistva nad proizvodima i robom presli na kupca, Sto se uobic¢ajeno desava prilikom
isporuke proizvoda i robe. Smatra se da prilikom prodaje nije prisutan nijedan element
finansiranja posto se prodaja vrsi uz kreditni rok pla¢anja od 60 dana, sto je u skladu sa
trziSnom praksom.
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(c)

(d)

PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (Nastavak)

. Priznavanje prihoda (Nastavak)

Prihod od prodaje usluga

Drustvo prodaje telekomunikacione usluge. Ove usluge se pruzaju na bazi utrosenog
vremena i materijala, ili putem ugovora sa fiksnom cenom, sa uobi¢ajeno definisanim
ugovorenim uslovima.

Prihod od ugovora na bazi utrosenog vremena i materijala, priznaje se po ugovorenim
naknadama s obzirom da su utroseni radni sati i da su nastali direktni troskovi. Za
ugovore na bazi utroska materijala stanje dovrSenosti se odmerava na bazi nastalih
troskova materijala kao procenat od ukupnih troskova koji treba da nastanu.

Prihod od ugovora sa fiksnom cenom priznaje se po metodu stepena zavrsenosti. Prema
ovom metodu, prihod se generalno priznaje na osnovu izvrsenih usluga do datog
datuma, utvrdenih kao procenat u odnosu na ukupne usluge koje treba da se pruze.

Prihod od kamata

Prihod od kamata potice od kamata na deponovana sredstva kod banaka, zajmove date
povezanim i tre¢im licima, kao i na zatezne kamate koje se obracunavaju kupcima koji
kasne u izvrSavanju svojih obaveza, u skladu sa ugovornim odredbama. Prihodi od
kamata se priznaju u periodu u kome je Drustvo steklo pravo da se kamata primi.

Prihod od zakupnina

Prihod od zakupnina poti¢e od davanja opreme u operativni zakup i obracunava se na
proporcionalnoj osnovi tokom perioda trajanja zakupa.

. Tekudi i odloZeni porez

Troskovi poreza na dobitak perioda obuhvataju tekuci i odlozeni porez. Porez se
priznaje u bilansu uspeha, osim do visine koja se odnosi na stavke koje su direktno
priznate u kapitalu. U tom slucaju porez se takode priznaje u kapitalu.

Tekuci porez

Porez na dobitak se obracunava i pla¢a u skladu sa odredbama Zakona o porezu na
dobit pravnih lica i relevantnim podzakonskim aktima.

Porez na dobitak obracunava se primenom stope od 15% na poresku osnovicu iskazanu u
poreskom bilansu.

Poreski propisi u Republici Srbiji ne dozvoljavaju da se poreski gubici iz tekuceg perioda
iskoriste kao osnova za povracaj poreza pla¢enog u odredenom prethodnom periodu.
Gubici iz tekuceg perioda mogu se preneti na racun dobiti utvrdene u godiSnjem
poreskom bilansu iz buducih obracunskih perioda, ali ne duze od pet godina.
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3.

3.13.

PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (Nastavak)
Tekuci i odloZeni porez (Nastavak)
OdloZeni porez

Odlozeni porez na dobit se ukalkulisava u punom iznosu, koris¢enjem metode obaveza,
za privremene razlike koje nastanu izmedu poreske osnovice sredstava i obaveza i
njihovih knjigovodstvenih iznosa u finansijskim izvestajima.

OdlozZeni porez na dobit se odmerava prema poreskim stopama (i zakonu) koje su na
snazi do datuma bilansa stanja i za koje se oCekuje da ce biti primenjene u periodu u
kome ce se odlozena poreska sredstva realizovati ili odlozene poreske obaveze izmiriti.

Odlozene poreske obaveze se priznaju za sve oporezive privremene razlike. Odlozena
poreska sredstva priznaju se za odbitne privremene razlike i neiskoris¢ene iznose
prenosivih poreskih kredita i poreskih gubitaka, do mere do koje je izvesno da je nivo
oCekivane buduce oporezive dobiti dovoljan da se sve odbitne privremene razlike,
preneti neiskoris¢eni poreski krediti i neiskoriséeni poreski gubici mogu iskoristiti.

OdloZena poreska sredstva koja nisu priznata procenjuju se na svaki izvestajni datum i
priznaju do mere u kojoj je postalo verovatno da ¢e buduca oporeziva dobit dozvoliti
povracaj odloZzenog poreskog sredstva.

. Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima

Za svrhe ovih finansijskih izvestaja, pravna lica se tretiraju kao povezana ukoliko jedno
pravno lice ima mogucnost kontrolisanja drugog pravnog lica ili vr$i znacajan uticaj na
finansijske i poslovne odluke drugog lica, Sto je definisano u MRS 24 ,,Obelodanjivanje
povezanih strana“.

Odnosi izmedu Drustva i njegovih povezanih pravnih lica regulisani su na ugovornoj
osnovi i po trzisSnim uslovima. Stanja potrazivanja i obaveza na dan izveStavanja, kao i
transakcije u toku izvestajnih perioda nastale sa povezanim pravnim licima posebno se
obelodanjuju.
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4.1.

4.2.

(a)

FINANSIJSKI INSTRUMENTI - UPRAVLJANJE RIZICIMA

Poslovanje Drustva je izlozeno razli¢itim finansijskim rizicima: trzisni rizik, kreditni
rizik, rizik od promene deviznih kurseva i rizik likvidnosti. Upravljanje rizicima u
Drustvu je usmereno na nastojanje da se u situaciji nepredvidivosti finansijskih trzista
potencijalni negativni uticaji na finansijsko poslovanje Drustva svedu na minimum.
Upravljanje rizicima obavlja finansijska sluzba Drustva u skladu sa politikama
odobrenim od strane Upravnog odbora.

Finansijski instrumenti po kategorijama

Kategorije finansijskih instrumenata, prema knjigovodstvenom stanju na dan 31.
decembra 2016. i 2015. godine, prikazane su u sledecoj tabeli:

2016. 2015.
Finansijska sredstva
Gotovina i gotovinski ekvivalenti 32,126 83,394
Ostali dugorocni finansijski plasmani 70,214 73,625
Potrazivanja po osnovu prodaje 415,108 393,577
Druga potrazivanja i kratkoroc¢ni finansijski
plasmani 120,011 113,846
637,459 664,442
Finansijske obaveze
Dugorocne i kratkorocne obaveze po kreditima,
lizing 124,425 64,413
Obaveze prema dobavljac¢ima 330,298 242,907
Ostale obaveze iz poslovanja 10,542 8,473
465,265 315,793

Faktori finansijskog rizika
Trzisni rizik

Trzisni rizik je rizik da ce fer vrednost bududih tokova gotovine finansijskog
instrumenta biti promenljiva zbog promena trzisnih cena. Trzisni rizik ukljucuje tri
vrste rizika, kao sSto sledi:

Rizik od promene kurseva stranih valuta

Drustvo posluje u medunarodnim okvirima i izloZeno je riziku promena kursa stranih
valuta koji proistiCe iz poslovanja sa razlicitim valutama, prvenstveno EUR. Rizik
proistic¢e kako iz buducih poslovnih transakcija, tako i iz priznatih sredstava i obaveza u
stranoj valuti.

Rukovodstvo Drustva je ustanovilo politiku za upravljanje rizkom od promena kursa
stranih valuta u odnosu na njegovu funkcionalnu valutu. Drustvo ima potrazivanja i
obaveze u stranoj valuti, tako da je maksimizirana uskladenost priliva i odliva u istoj
valuti radi zastite od promene deviznih kurseva.
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4.2.

(a)

FINANSIJSKI INSTRUMENTI - UPRAVLJANJE RIZICIMA (Nastavak)

Faktori finansijskog rizika (Nastavak)

Trzisni rizik (Nastavak)

Drustvo ima potrazivanja i obaveze u stranim valutama i rukovodstvo Drustva
preduzima mere da maksimizira uskladenost priliva i odliva u istoj stranoj valuti radi
zastite od promene deviznih kurseva. S druge strane, Drustvo joS ne koristi zastitu
transakcija od deviznog rizika (hedzing), s obzirom na postojecu regulativu i nedovoljno

razvijeno finansijsko trziste.

Izlozenost riziku od promene kursa stranih valuta na dan 31. decembra prikazana je u

sledecoj tabeli:

Finansijska sredstva

Gotovinski ekvivalenti i gotovina

Ostali dugorocni finansijski
plasmani i hartije od vrednosti
raspolozive za prodaju

Potrazivanja od kupaca

Druga potrazivanja i kratkorocni
finansijski plasmani

Ukupno

Finansijske obaveze

Dugorocne i kratkorocne obaveze
po kreditima, lizing

Obaveze prema dobavljac¢ima

Ostale obaveze iz poslovanja

Ukupno

Neto efekat

10%

2016.
EUR usD RSD  Ukupno
7,461 177 24,488 32,126
- - 70,214 70,214
135,799 55,467 223,842 415,108
41,432 78,579 120,011
184,692 55,644 397,123 _ 637,459
124,425 - - 124,425
76,140 97,888 156,270 330,298
2,416 - 8,126 10,542
202,981 97,888 164,396 465,265
(18,289)  (42,444) 232,727 _ 172,194
(1,829)  (4,224)
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4.2.

(a)

FINANSIJSKI INSTRUMENTI - UPRAVLJANJE RIZICIMA (Nastavak)
Faktori finansijskog rizika (Nastavak)

Trzisni rizik (Nastavak)

Rizik od promene kurseva stranih valuta (Nastavak)

2015.
EUR usD RSD Ukupno

Finansijska sredstva
Gotovinski ekvivalenti i gotovina 47,021 253 36,120 83,394
Ostali dugorocni finansijski

plasmani i hartije od vrednosti

raspolozive za prodaju - - 73,625 73,625
Potrazivanja od kupaca 137,876 32,958 222,743 393,577
Druga potrazivanja i kratkorocni

finansijski plasmani 35,019 22 78,805 113,846
Ukupno 219,916 33,233 411,293 664,442
Finansijske obaveze EUR usD RSD Ukupno
Dugorocne i kratkorocne obaveze

po kreditima,lizing 47,746 - 16,667 64,413
Obaveze prema dobavljac¢ima 89,193 40,695 113,019 242,907
Ostale obaveze iz poslovanja 326 791 7,356 8,473
Ukupno 137,265 41,486 137,042 315,793
Neto efekat 82,651 (8,253) 274,251 348,649
10% 8,265 (825)

Analiza osetljivosti

Slabljenje vrednosti dinara od 10% u odnosu na EUR i USD dovelo bi do sledeéih efekata
na rezultat Drustva, a sve ostale varijabile bile nepromenjene:

2016. 2015
EUR (1,829) 8,265
usD (4,224) (825)
Ukupno (6,053) 7,440

Da je na dan 31. decembra 2016. godine funkcionalna valuta zabelezila porast/pad za
10% u odnosu na EUR i USD, a sve ostale varijabile bile nepromenjene, dobit za godinu
nakon oporezivanja bila bi veca/manja za RSD 6,053 hiljade (2015. godina: RSD 7,440
hiljada), uglavnom zbog pozitivnih i negativnih kursnih razlika proizaslih iz preracuna
obaveza po kreditima, kao i potrazivanja od kupaca i obaveza prema dobavlja¢ima
iskazanih u EUR i USD.
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4.2.

(a)

(b)

FINANSIJSKI INSTRUMENTI - UPRAVLJANJE RIZICIMA (Nastavak)
Faktori finansijskog rizika (Nastavak)

Trzisni rizik (Nastavak)

Rizik od promene kurseva stranih valuta (Nastavak)

Analiza osetljivosti (Nastavak)

Na dan 31. decembra 2016. godine, finansijska sredstva u iznosu od RSD 184,692 hiljade
(31. decembar 2015. godine: RSD 219,916 hiljada) su izrazena u EUR, Sto predstavlja
76.85% (2015. godina: 86.87%) ukupnih finansijskih sredstava Drustva iskazanih u
stranim valutama.

Na dan 31. decembra 2016. godine, finansijske obaveze izrazene u EUR iznose RSD
202,981 hiljadu (31. decembar 2015. godine: RSD 137,265 hiljada), sto predstavlja
67.46% (2015. godina: 76.79%) ukupnih finansijskih obaveza Drustva iskazanih u stranim
valutama.

Rizik od promene cena

Drustvo nije izlozeno riziku od promena cena vlasnickih hartija od vrednosti s obzirom
da ima ulaganja u hartije klasifikovane u bilansu stanja kao raspoloZive za prodaju, i

nema finansijska sredstva po fer vrednosti Ciji se efekti promena u fer vrednosti
iskazuju u bilansu uspeha.

S druge strane, Drustvo je izloZzeno riziku od promene cena usluga, zbog jake
konkurencije na trzistu telekomunikacija. Uvodenjem novih vrsta usluga Drustvo nastoji
da nadomesti postojeci rizik.

Rizik od promene kamatnih stopa

Rizik Drustva od promena fer vrednosti kamatnih stopa proisti¢e prvenstveno iz obaveza
po osnovu primljenih dugoroc¢nih kredita od banaka. Krediti primljeni po promenljivim
kamatnim stopama izlazu Drustvo kamatnom riziku tokova gotovine. Krediti primljeni
po fiksnim kamatnim stopama izlazu Drustvo riziku promene fer vrednosti kamatnih
stopa.

Na dan 31. decembra 2016. godine, obaveze po kreditima i finansijskom lizingu su
izraZene u stranoj valuti u iznosu od EUR 1,007,714.

Tokom 2016. i 2015. godine, najveci deo obaveza po kreditima bio je sa fiksnom
kamatnom stopom.

Kreditni rizik

Kreditni rizik je rizik finansijskog gubitka za Drustvo ako druga ugovorna strana u
finansijskom instrumentu ne ispuni svoje ugovorne obaveze. Kreditni rizik prevashodno
proisti¢e po osnovu potrazivanja iz poslovanja.

Izlozenost Drustva kreditnom riziku po osnovu potrazivanja iz poslovanja zavisi najvise
od individualnih karakteristika svakog pojedinacnog kupca. Drustvo nema znacajne
koncentracije kreditnog rizika jer ucesée najveceg pojedinacnog kupca, iskljucujuci
povezana pravna lica ne prelazi 15% ukupnih prihoda od prodaje (2015. godina: 15%).
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4.2.

(b)

(c)

FINANSIJSKI INSTRUMENTI - UPRAVLJANJE RIZICIMA (Nastavak)
Faktori finansijskog rizika (Nastavak)
Kreditni rizik

U skladu sa usvojenom kreditnom politikom, Drustvo analizira kreditni bonitet svakog
novog pojedinacnog kupca pre nego sto mu se ponude standardni uslovi prodaje.
Takode, za svakog kupca je ustanovljen kreditni limit koji predstavlja maksimalni
dozvoljen iznos potrazivanja pre nego Sto se zatrazi odobrenje Direktora. Kupcu ciji
kreditni bonitet ne ispunjava trazene uslove, prodaja se vrsi samo na bazi avansnog
placanja.

Rizik likvidnosti

Rizik likvidnosti je rizik da ¢e Drustvo biti suoCeno sa potesko¢ama u izmirivanju svojih
finansijskih obaveza. Drustvo upravlja svojom likvidnoscu sa ciljem da, koliko je to
moguce, uvek ima dovoljno sredstava da izmiri svoje dospele obaveze, bez
neprihvatljivih gubitaka i ugrozavanja svoje reputacije.

Planiranje novcanog toka vrsi se na nivou poslovnih aktivnosti Drustva i zbirno za
Drustvo kao celinu. Odeljenje finansija Drustva nadzire planiranje likvidnosti u pogledu
zahteva Drustva da bi se obezbedilo da Drustvo uvek ima dovoljno gotovine da podmiri
poslovne potrebe kao i da ima slobodnog prostora u svojim nepovucenim kreditnim
aranzmanima.

Drustvo raspolaze dovoljnim iznosom visokolikvidnih sredstava (gotovina i gotovinski
ekvivalenti), kao i kontinuiranim prilivom novCanih sredstava od realizacije roba i
usluga, koji mu omogucavaju da svoje obaveze izmiruje u roku dospeca. Drustvo ne
koristi finansijske derivate.

U cilju upravljanja rizikom likvidnosti, Drustvo je usvojilo finansijske politike kojima je
definisan maksimalni iznos avansnog placanja isporuciocima radova i opreme, grejs
period i duzina otplate i to u zavisnosti od vrednosti i vrste ugovorene nabavke. Pored
toga, poslovnom politikom napravljena je disperzija u nivoima odlucivanja prilikom
nabavke dobara/usluga.

Sledeca tabela predstavlja analizu finansijskih obaveza Drustva prema ugovorenim
uslovima placanja, koji su odredeni na osnovu preostalog perioda na dan izvestavanja u
odnosu na ugovoreni rok dospeca i zasnovani su na ugovorenim nediskontovanim
iznosima otplata (salda koja dospevaju na naplatu u roku od 12 meseci jednaka su
njihovim knjigovodstvenim iznosima, buduci da efekat diskontovanja nije materijalno
znacajan):

Do3 0d3do12 Od1do2
31. decembar 2016. godine meseca meseci godine Ukupno

Dugorocne i kratkorocne

obaveze po kreditima,lizing 6,175 22,461 95,789 124,425
Obaveze prema dobavljacima 330,298 - - 330,298
Ostale obaveze iz poslovanja 10,542 - - 10,542

347,015 22,461 95,789 465,265
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(c)

4.3.

FINANSIJSKI INSTRUMENTI - UPRAVLJANJE RIZICIMA (Nastavak)
Rizik likvidnosti (Nastavak)

Do3 0d3do12 Od1do2
31. decembar 2015. godine meseca meseci godine Ukupno

Dugorocne i kratkorocne

obaveze po kreditima,lizing 30,530 21,556 12,327 64,413
Obaveze prema dobavljac¢ima 242,907 - - 242,907
Ostale obaveze iz poslovanja 8,473 - - 8,473

281,910 21,556 12,327 315,793

Upravljanje rizikom kapitala

Cilj upravljanja kapitalom je da Drustvo zadrzi sposobnost da nastavi da posluje u
neogranicenom periodu u predvidljivoj buducnosti, kako bi vlasnicima kapitala
obezbedilo povracaj (profit), a koristi ostalim zainteresovanim stranama, kao i da bi
ocuvalo optimalnu strukturu kapitala sa ciljem da smanji troskove kapitala.

Da bi ocuvalo odnosno korigovalo strukturu kapitala, Drustvo moze da izvrsi korekciju
isplata dobiti, vrati kapital vlasnicima kapitala, poveca kapital, ili, pak, moze da proda
sredstva kako bi smanjila dugove.

Drustvo nema posebne eksterne zahteve u vezi sa kapitalom.

Drustvo prati kapital na osnovu koeficijenta zaduzenosti. Ovaj koeficijent se izraCunava
iz odnosa neto dugovanja Drustva i njegovog ukupnog kapitala. Neto dugovanje se
dobija kada se ukupni krediti (ukljucujuéi kratkorocne i dugorocne, kao sto je prikazano
u bilansu stanja) umanje za gotovinu i gotovinske ekvivalente. Ukupni kapital se dobija
kada se na kapital, iskazan u bilansu stanja, doda neto dugovanje.

Na dan 31. decembra 2016. i 2015. godine koeficijent zaduzenosti Drustva bio je kao
sto sledi:

2016. 2015.
Obaveze po kreditima - ukupno
(Napomene 18 i 19) 124,425 64,413
Minus: Gotovina i gotovinski ekvivalenti
(Napomena 13) (32,126) (83,394)
Neto dugovanja 92,299 (18,981)
Kapital 596,903 586,797
Ukupni kapital 689,202 567,816
Koeficijent zaduZenosti 13.39% 0.00%

* Neto dugovanje se dobija kada se ukupne obaveze po kreditima (ukljucujuci kratkorocne i dugorocne,

kao sto je prikazano u obrascu Bilans stanja) umanje za gotovinu i gotovinske ekvivalente.

ok

Ukupan kapital se dobija kao zbir kapitala iskazanog u obrascu Bilans stanja i neto dugovanja.
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(a)

KLJUCNE RACUNOVODSTVENE PROCENE | PROSUDIVANJA

Racunovodstvene procene i prosudivanja se kontinuirano vrednuju i zasnivaju se na
istorijskom iskustvu i drugim faktorima, ukljuCujuci ocekivanja buduéih dogadaja za
koje se veruje da ¢e u datim okolnostima biti razumna. Drustvo pravi procene i
pretpostavke koje se odnose na buducnost. Rezultirajuce racunovodstvene procene ce,
po definiciji, retko biti jednake ostvarenim rezultatima.

Procene i pretpostavke
Korisni vek upotrebe nematerijalnih ulaganja, nekretnina, postrojenja i opreme

Nematerijalna ulaganja i nekretnine, postrojenja i oprema se amortizuju tokom
njihovog korisnog veka upotrebe. Korisni vek upotrebe se zasniva na proceni duzine
perioda u kome ce sredstvo generisati prihode. Procenu periodicno vrsi Rukovodstvo
Drustva i vrsi odgovarajuce izmene, ukoliko se za tim javi potreba. Promene u
procenama mogu da dovedu do znacajnih promena u sadasnjoj vrednosti i iznosima koji
su evidentirani u bilansu uspeha u odredenim periodima.

Obezvredenje nefinansijske imovine

Na dan izvestavanja, rukovodstvo Drustva analizira vrednosti po kojima su prikazana
nematerijalna ulaganja i nekretnine, postrojenja i oprema Drustva. Ukoliko postoji
indikacija da je neko sredstvo obezvredeno, nadoknadiv iznos te imovine se procenjuje
kako bi se utvrdio iznos obezvredenja.

Ukoliko je nadoknadivi iznos nekog sredstva procenjen kao nizi od vrednosti po kojoj je
to sredstvo prikazano, postojeca vrednost tog sredstva se umanjuje do visine
nadoknadive vrednosti. Razmatranje obezvredenja zahteva od rukovodstva subjektivno
prosudivanje u pogledu tokova gotovine, stopa rasta i diskontnih stopa za jedinice koje
generisu tokove gotovine, a koje su predmet razmatranja.

Obezvredenje potrazivanja od kupaca i ostalih potrazivanja

Drustvo obracunava obezvredenje sumnjivih potrazivanja na osnovu procenjenih
gubitaka koji nastaju jer korisnici usluga i ostali duznici nisu u mogucnosti da izvrse
trazena placanja. U proceni odgovarajuceg iznosa gubitka od obezvredivanja za
sumnjiva potrazivanja, Drustvo se oslanja na starost potrazivanja, ranije iskustvo sa
otpisom, bonitet kupaca i promene u uslovima placanja. Ovo zahteva procene vezane
za buduce ponasanje kupaca i buduce naplate u gotovini.

Rezervisanja po osnovu otpremnina

Troskovi utvrdenih naknada zaposlenima za odlazak u penziju nakon ispunjenih
zakonskih uslova utvrduju se primenom aktuarske procene. Aktuarska procena ukljucuje
procenu diskontne stope, buducéih kretanja zarada, stope mortaliteta i buducih
povecanja naknade po odlasku u penziju. Zbog dugorocne prirode ovih planova,
znacajne neizvesnosti uticu na ishod procene. Pretpostavke aktuarskog obracuna su
obelodanjene u Napomeni 17 uz finansijske izvestaje.

Odlozena poreska sredstva

OdloZena poreska sredstva priznaju se na sve neiskoriscene poreske kredite i poreske
gubitke do mere do koje je izvesno da je nivo ocekivanih buducéih oporezivih dobitaka
dovoljan da se neiskoris¢eni poreski krediti i poreski gubici mogu iskoristiti. Znacajna
procena od strane rukovodstva Drustva je neophodna da bi se utvrdio iznos odloZenih
poreskih sredstava koja se mogu priznati, na osnovu perioda nastanka i visine bududih
oporezivih dobitaka i strategije planiranja poreske politike.
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6.

NEMATERIJALNA IMOVINA

NABAVNA VREDNOST
1. januara 2015. godine
Promene u toku 2015. godine
Stanje na dan

31. decembra 2015. godine

Otudenja i rashodovanja
Prenos na nematerijalna ulaganja
Stanje na dan

31. decembra 2016. godine

ISPRAVKA VREDNOSTI
1. januara 2015. godine

Amortizacija (Napomena 30)
Otudenja i rashodovanja
Stanje na dan

31. decembra 2015. godine

Otudenja i rashodovanja
Amortizacija (Napomena 30)
Stanje na dan

31. decembra 2016. godine

NEOTPISANA VREDNOST:
- 31. decembra 2016. godine

- 31. decembra 2015. godine

Koncesije,

patenti,

licence i
slicna prava Ukupno
24,226 24,226
24,226 24,226
(108) (108)
24,118 24,118
22.620 22.620
622 622
23,242 23,242
(108) (108)
621 621
23,755 23,755
363 363
984 984
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7. NEKRETNINE, POSTROJENJA | OPREMA

NABAVNA VREDNOST
Stanje na dan

1. januara 2015. godine
Nabavke
Prenos sa NPO u pripremi
Otudenja i rashodovanja
Stanje na dan

31. decembra 2015. godine

Nabavke
Prenos sa NPO u pripremi
Otudenja i rashodovanja
Stanje na dan

31. decembra 2016. godine

ISPRAVKA VREDNOSTI
Stanje na dan

1. januara 2015. godine
Amortizacija (Napomena 30)
Otudenja i rashodovanja
Stanje na dan

31. decembra 2015. godine

Amortizacija (Napomena 30)
Otudenja i rashodovanja
Stanje na dan

31. decembra 2016. godine

NEOTPISANA VREDNOST:
31. decembra 2016. godine

31. decembra 2015. godine

Gradevinski Postrojenja NPO u
Zemljiste objekti i oprema pripremi Ukupno
9,804 112,975 140,121 1,251 264,151
- - 28,618 28,618
- 22,691 (22,691) -
(733) (25,529) - (26,262)
9,804 112,242 137,283 7,178 266,507
162 47,417 47,579
43,653 (43,653) -
(46,807) - (46,807)
9,804 112,242 134,291 10,942 267,279
- 11,948 104,251 - 116,199
1,467 16,344 - 17,811
(75) (24,829) (24,904)
- 13,340 95,766 - 109,106
1,459 15,370 16,829
(43,960) (43,960)
- 14,799 67,176 - 81,975
9,804 97,443 67,115 10,942 185,304
9,804 98,902 41,517 7,178 157,401

Krediti kod banaka i obaveze po garancijama su osigurani hipotekama na gradevinskim
objektima cija je sadasnja vrednost na dan 31. decembra 2016. godine iznosila RSD
60,156 hiljada (Napomena 18).
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7. NEKRETNINE, POSTROJENJA | OPREMA (Nastavak)

Oprema koju je Drustvo uzelo u finansijski zakup obuhvataju sledece:

2016. 2015.
Nabavna vrednost 30,903 12,611
Akumulirana ispravka vrednosti (11,136) (3,412)
Neotpisana vrednost na dan 31. decembra 19,767 9,199

Drustvo uzima u zakup razna vozila pod uslovima ugovora o finansijskom zakupu na
period od 4 i 5 godina.

Na dan 31. decembra 2016. godine Drustvo nema data vozila ni drugu opremu u zakup
tre¢im licima po osnovu ugovora o operativnom zakupu (2015. godina: RSD 23,442
hiljade nabavne vrednosti, odnosno RSD 1,237 hiljada sadasnje vrednosti). Oprema i
vozila koja su u 2015. godini bila u zakupu, tokom 2016. godine su prodata.

Nabavna vrednost potpuno otpisane opreme koju Drustvo koristi u svom poslovanju na
dan 31. decembra 2016. godine iznosila je RSD 65,368 hiljada (2015. godina: RSD
57,653 hiljada) i odnosi se na opremu.

Rukovodstvo Drustva smatra da nekretnine, postrojenja i oprema na dan 31. decembra
2016. godine nisu obezvredeni.

8. DUGOROCNI FINANSIJSKI PLASMANI

2016. 2015.
Ucesca u kapitalu zavisnih pravnih lica 188,986 29,740
Hartije od vrednosti raspolozive za prodaju 63,397 66,431
Ostali dugorocni finansijski plasmani 6,817 7,194
Minus: Ispravka vrednosti - -
Stanje na dan 31. decembra 259,200 103,365
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8. DUGOROCNI FINANSIJSKI PLASMANI (Nastavak)

Ucesca u kapitalu zavisnih pravnih lica odnose se na akcije/udele u slede¢im drustvima:

Naziv i sediste 2016. 2015. UceSce %
Jel-Mi Impregnacija d.o.o. Markovac 26,042 26,042 80.31
Telegroup-Dunavnet d.o.o0. Novi Sad 24 24 50.00
Greensoft d.o.0. Novi Sad 3,674 3,674 51.00
Telegroup Podgorica d.o.0. Podgorica 492 - 100.00
Telegroup Finance d.o.o. Beograd 158,754 - 78.26
Stanje na dan 31. decembra 188,986 29,740

Hartije od vrednosti rapolozive za prodaju odnose se na:

Naziv i sediste 2016. 2015.
Jubmes banka a.d. Beograd 63,397 65,981
Energomontaza a.d. Beograd - 450
Stanje na dan 31. decembra 63,397 66,431

Ulaganjima Drustva u kapital drugih pravnih lica trguje se javno na Beogradskoj berzi.

Fer vrednost ulaganja kojima se trguje na aktivnhom trzistu utvrduje se na osnovu
tekuce trzisne vrednosti u momentu zakljucenja poslovanja na dan 31. decembra 2016.
godine.

Udeo u Telegroup Finance d.o.o., Beograd je pod zalogom u skladu sa Ugovorom o
zalozi na udelu po osnovu odobrenog kredita od Jubmes banke a.d. Beograd za
kupovinu udela u pomenutom drustvu (Napomena 18).

Maksimalna izloZenost kreditnom riziku na dan izveStavanja predstavlja fer vrednost
duznickih hartija od vrednosti klasifikovanih kao raspolozive za prodaju.

Finansijska sredstva raspoloZziva za prodaju su izraZzena u slede¢im valutama:

2016. 2015.
RSD 63,397 66,431
EUR - -
Stanje na dan 31. decembra 63,397 66,431

Ostali dugorocni finansijski plasmani u celini se odnose na dugorocni kredit odobren
fizickom licu na period od 25 godina, bez kamate.

2016. 2015.
Dugorocni krediti u zemlji 6,817 7,194
Stanje na dan 31. decembra 6,817 7,194
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9.

10.

ZALIHE

Materijal, rezervni delovi, alat i sitan inventar

Roba
Minus: ispravka vrednosti
Roba

Placeni avansi za zalihe i usluge
Minus: ispravka vrednosti avansa
Pla¢eni avansi za zalihe i usluge

Zalihe stanje na dan 31. decembra

2016. 2015.
6,467 15,409
64,641 43,424
(1,002) (5,482)
63,639 37,942
42,724 31,890
(21,048) (26,760)
21,676 5,130
91,782 58,481

Zalihe robe u iznosu od RSD 64,641 hiljada su vrednovane po fer vrednosti umanjenoj za

troskove prodaje.

POTRAZIVANJA PO OSNOVU PRODAJE

Kupci u zemlji - zavisna pravna lica
Minus: ispravka vrednosti zavisna pravna lica
Kupci u zemlji - zavisna pravna lica

Kupci u inostranstvu - maticna i
zavisna pravna lica

Kupci u inostranstvu - ostala povezana
pravna lica

Kupci u zemlji
Minus: ispravka vrednosti kupaca u zemlji
Kupci u zemlji

Kupci u inostranstvu
Minus: ispravka vrednosti ino kupaca
Kupci u inostranstvu

Stanje na dan 31. decembra

2016. 2015.
723 695
(695) (695)

28 -
37,087 -
26,591 133,865
437,342 362,544
(98,416) (103,404)
338,926 259,140
12,476 2,852

- (2,280)

12,476 572
415,108 393,577
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10. POTRAZIVANJA PO OSNOVU PRODAJE (Nastavak)

Knjigovodstvena vrednost potrazivanja po osnovu prodaje klasifikovanih kao
potrazivanja i zajmovi, odgovara njihovoj fer vrednosti.

Ukupno U valuti Van Valute

Kupci u zemlji - maticna i zavisna pravna lica 723 28 695
Kupci u inostranstvu - matic¢na i zavisna

pravna lica 37,087 4,630 32,457

Kupci ostala povezana pravna lica 26,591 26,192 399

Kupci u zemlji 437,342 246,816 190,526

Kupci u inostranstvu 12,476 10,733 1,743

Ukupno 514,219 288,399 225,820

Van
U valute < 61do 181do Ispravka
Ukupno valuti 60 dana 180 365 >365  vrednosti Saldo

Kupci u zemlji -

maticna i zavisna

pravna lica 723 28 - - - 695 (695) 28
Kupci u inostranstvu

- maticna i zavisna

pravna lica 37,087 4,630 21,608 5,997 4,852 - 37,087
Kupci ostala

povezana pravna

lica 26,591 26,192 152 247 - 26,591
Kupci u zemlji 437,342 246,816 88,168 2,212 1,672 98,474 (98,416) 338,926
Kupci u inostranstvu 12,476 10,733 698 566 28 451 - 12,476
Ukupno 514,219 288,399 110,474 8,927 6,552 99,867 (99,111) 415,108

Na dan 31. decembra 2016. godine, potrazivanja od prodaje u iznosu od RSD 225,820
hiljada su dospela i obezvredena u iznosu od RSD 99,111 hiljada, dok se ostatak odnosi
na kupce koji do sada nisu imali problema u naplati. Od navedenih potrazivanja RSD
32,824 hiljada se odnosi na potrazivanja od zavisnih i od povezanih pravnih lica.

Na dan 31. decembra 2016. godine, potrazivanja od prodaje u iznosu od RSD 99,111
hiljada (2015. godina: RSD 106,378 hiljada) su dospela i obezvredena u potpunosti.

Promene na racunu ispravke vrednosti potraZivanja su:

2016. 2015.
Stanje na dan 1. januara 106,378 112,388
Dodatna ispravka vrednosti (Napomena 34) 2,736
Direktan otpis prethodno ispravljenih potrazivanja (2,764) -
Naplacena ispravljena potrazivanja (Napomena 35) (4,503) (8,746)
Stanje na dan 31. decembra 99,111 106,378
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10.

11.

12.

POTRAZIVANJA PO OSNOVU PRODAJE (Nastavak)

Formiranje i ukidanje ispravke vrednosti potrazivanja iskazuje se u okviru Ostalih
rashoda/ostalih prihoda (Napomene 35 i 36). Iznosi knjizeni u korist ispravke vrednosti
isknjizavaju se kada se ne ocekuje da ce biti naplaceni.

Ostale pozicije unutar potrazivanja od prodaje ne sadrze obezvredena sredstva.

DRUGA POTRAZIVANJA

2016. 2015.
Potrazivanja za kamatu i dividende 16,422 9,637
PotraZivanja od zaposlenih 440 201
PotraZivanja po osnovu preplacenih poreza i
doprinosa 1,720 -
Ostala kratkorocCna potrazivanja 451 327
Minus: Ispravka vrednosti (486) (364)
Stanje na dan 31. decembra 18,547 9,801
KRATKOROCNI FINANSIJSKI PLASMANI
2016. 2015.
Kratkorocni krediti i plasmani - maticna i zavisna
pravna lica 18,545 15,300
Minus: Ispravka vrednosti (5,725) (5,700)
12,820 9,600
Kratkorocni krediti i zajmovi u zemlji 89,215 93,561
Minus: Ispravka vrednosti (1,000) (1,000)
88,215 92,561
Ostali kratkorocni finansijski plasmani 429 1,884
Stanje na dan 31. decembra 101,464 104,045

Krediti odobreni zavisnim pravnim licima su beskamatni, osim kredita odobrenom
Greensoft d.o.o. Novi Sad koji je u toku 2015. godine postao zavisno pravno lice.
Kamata na odobreni plasman je 6% na godisnjem nivou, a stanje na dan 31. decembra
2016. godine iznosi RSD 12,820 hiljada.

Kratkorocni krediti i plasmani u zemlji odnose se na date finansijske kredite odobrene
trecim licima. Odobreni na rok od 6 do 12 meseci uz kamatnu stopu koja se krece u
rasponu od 6% do 12% na godiSnjem nivou. Kao obezbedenje uredne naplate datih
kredita Drustvo je dobilo blanko menice.

Ostali kratkorocni plasmani ukljucuju sredstva kod domacih poslovnih banaka
(overnight). Kamatna stopa na overnight kredite je promenljiva i zavisi od iznosa
orocenih sredstava.
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13.

14.

15.

GOTOVINSKI EKVIVALENTI | GOTOVINA

2016. 2015.
Tekuci (poslovni) racuni 24,109 35,750
Devizni racun 7,037 46,940
Ostala novcana sredstva 980 704
Stanje na dan 31. decembra 32,126 83,394

Na dan 31. decembra 2016. godine, Drustvo je imalo na raspolaganju RSD 20,000
hiljada (2015. godina: RSD 20,000 hiljada) nepovucenih odobrenih sredstava od strane
banaka, za koje su svi uslovi neophodni za povlacenje bili ispunjeni. Navedena sredstva
su odobreni overdraft, koji je u sastavu odobrene kreditne linije kod Banca Intesa
(Napomena 18).

AKTIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA

2016. 2015.
Unapred placéeni troskovi 12,491 20,690
Potrazivanja za nefakturisan prihod 1,554 6,532
Ostala aktivna vremenska razgranic¢enja 1,091 1,646
Stanje na dan 31. decembra 15,136 28,868

Unapred placéeni troskovi u iznosu RSD 12,491 hiljada, se najve¢im delom u iznosu od od
RSD 11,476 hiljada odnosi na unapred pla¢eno odrzavanje.

VANBILANSNA AKTIVA | PASIVA

2016. 2015.
Hipoteke 289,644 295,507
Garancije 130,730 87,517
Jemstva - 12,615
Stanje na dan 31. decembra 420,374 395,639

Drustvo je imalo potencijalne finansijske obaveze u vezi sa bankarskim i drugim
garancijama i po drugim osnovama, koje su nastale u redovnom toku poslovanja u
iznosu od RSD 130,730 hiljada (2015. godina: RSD 87,517 hiljada). Ne ocekuje se da ¢e
usled potencijalnih obaveza dodi do finansijskih obaveza.
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16. KAPITAL
Dobici ili
gubici po  Aktuarski Neraspo-
Osnovni osnovu dobici ili redeni
kapital Rezerve HOV gubici dobitak Ukupno
Stanje na dan
1. januara 2015. godine 66,143 9,665 (2,254) 2,638 489,689 565,881
Neto dobitak za godinu - - - - 16,949 16,949
Ostali sveobuhvatni rezultat:
Promene u fer vrednosti
finansijskih sredstava
raspolozivih za prodaju - - 4,183 (216) 3,967
Stanje na dan
31. decembra 2015. godine 66,143 9,665 1,929 2,422 506,638 586,797
Neto dobitak za godinu 12,750 12,750
Ostali sveobuhvatni rezultat:
Promene u fer vrednosti
finansijskih sredstava
raspolozivih za prodaju - - (1,411) (1,233) (2,644)
Stanje na dan
31. decembra 2016. godine 66,143 9,665 518 1,189 519,388 596,903

(@)

(b)

(c)

Osnovni kapital

Registrovani iznos osnovnog kapitala Drustva kod Agencije za privredne registre od 16-
01-2001 godine iznosi RSD 66,143 hiljade, od Cega se na nenovcani kapital odnosi RSD
522 hiljade i novcani kapital RSD 65,621 hiljadu.

Rezerve

Rezerve sluze za pokrice bududih gubitaka.

Revalorizacione rezerve i nerealizovani dobici i gubici

Nerealizovani dobici po osnovu HOV raspolozivih za prodaju u iznosu RSD 518 hiljada,
predstavljaju pozitivan efekat fer vrednosti po osnovu akcija Jubmes banke a.d.
Beograd.

Ukupni nerealizovani (gubici)/dobici, neto na dan 31. decembra 2016. godine se odnose
na nerealizovane gubitke po osnovu prodaje akcija Enegomontaze a.d. Beograd u iznosu

od RSD 1,384 hiljada i na nerealizovane dobitke po osnovu akcija Jubmes banke a.d.
Beograd u iznosu od RSD 2,661 hiljada.
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17.

(@)

(b)

DUGOROCNA REZERVISANJA

2016. 2015.
Otpremnine 3,078 1,611
Stanje na dan 31. decembra 3,078 1,611

Naknade i druge beneficije zaposlenih

Rezervisanja za naknade i druge beneficije zaposlenih obuhvataju rezervisanja za
otpremnine koje se odmeravaju po sadasnjoj vrednosti ocekivanih buducih odliva
primenom diskontne stope koja odraZzava kamatu na visokokvalitetne hartije od
vrednosti koje su iskazane u valuti u kojoj ¢e obaveze za penzije biti placene. Imajuci u
vidu da u Republici Srbiji ne postoji razvijeno trziste za ovakve obveznice, koriscene su
referentne kamatne stope Narodne banke Srbije.

Naknade i
druge
beneficije
zaposlenih Ukupno
Stanje na dan
1. januara 2016. 1,611 1,611
Dodatna rezervisanja 337 337
Efekat diskontovanja 1,222 1,222
Iskoris¢eno u toku godine (92) (92)
Stanje na dan
31. decembra 2016. 3,078 3,078
Osnovne aktuarske pretpostavke koje su koriscene su:
2016. 2015.
Diskontna stopa 4% 4.5%
Buduca povecanja zarada 2% 2.5%
Fluktuacija zaposlenih/smrtnost/oboljevanje 136 119

Rezervisanja za troskove u garantnom roku

Uobicajena praksa je da Drustvo daje garanciju na svoje proizvode za period od 1 do 3
godine. Rukovodstvo procenjuje troskove rezervisanja za buducée zahteve u garantnom
roku na osnovu informacija o ovim zahtevima u prethodnim periodima, kao i na osnovu
nedavnih trendova koji bi mogli nagovestiti da se informacije o proslim troskovima
mogu razlikovati od buducih zahteva.
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17.

(c)

18.

DUGOROCNA REZERVISANJA (Nastavak)
Sudski sporovi

Rezervisanja za sudske sporove formiraju se u iznosu koji odgovara najboljoj proceni
rukovodstva Drustva u pogledu izdataka koji ¢e nastati da se takve obaveze izmire. Po
misljenju rukovodstva, nakon odgovarajucih pravnih konsultacija, ishod tih sudskih
sporova nece dovesti do znacajnijih gubitaka. Na dan 31. decembra 2016. godine nema
pokrenutih sudskih postupaka protiv Drustva.

DUGOROCNE OBAVEZE

2016. 2015.
Dugorocni krediti i zajmovi u zemlji 111,192 47,782
Obaveze po osnovu finansijskog lizinga 13,233 6,278
Svega dugorocne obaveze 124,425 54,060

Minus: Deo dugorocnih obaveza po kreditima koji
dospevaju do jedne godine (Napomena 19) (22,851) (38,660)
Minus: Deo dugorocnih obaveza po finansijskom
lizingu koji dospeva do jedne godine
(Napomena 19) (5,785) (3,073)

Stanje na dan 31. decembra 95,789 12,327

Dospece dugorocnih kredita i zajmova:

2016. 2015.
Izmedu 1 i 2 godine 9,260 47,782
Izmedu 2 i 5 godina 101,932 -
Stanje na dan 31. decembra 111,192 47,782

Knjigovodstvena vrednost obaveza po osnovu dugorocnih kredita Drustva izrazena je u
slede¢im valutama:

2016. 2015.
RSD - 16,667
EUR 111,192 31,115
Stanje na dan 31. decembra 111,192 47,782
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18. DUGOROCNE OBAVEZE (Nastavak)

Pregled dugorocnih kredita po poveriocima

2016. 2015.
Godisnja
Krediti od kamatna Iznos Iznos
banaka u zemlji stopa Valuta Uvaluti RSD 000 U valuti RSD 000
Banca Intesa 4.37% EUR - - 23,048 2,803
Banca Intesa 4.9% EUR - - 7,776 946
OTP banka 4.75% RSD - - 16,667 16,667
4.5%+3m
OTP banka Euribor EUR 75,000 9,260 225,000 27,366
5,86+3m
Jubmes banka Euribor EUR 825,542 101,932
Ukupno EUR 900,542 111,192 255,824 47,782

Obaveze po kreditu prema OTP banci u iznosu od RSD 9,260 hiljada odnose se na kredit
odobren u 2015. godini,u ukupnom iznosu EUR 300,000 na 24 meseca, sa kamatnom
stopom od 4.5% + 3m Euribor godisnje. Sredstva obezbedenja po kreditu su hipoteka |
reda u NiSu, hipoteka Il reda u Beogradu, Opstina Stari Grad i menice.

Obaveze po kreditu prema Jubmes banci a.d. u iznosu od RSD 101,932 hiljada odnosi se
na kredit odobren u 2016.godini, u ukupnom iznosu EUR 825,542 na 96 meseci, sa
kamatnom stopom od 5,86+3m Euribor godisnje. Vracanje kredita je u 30 jednakih
rata,po isteku grejs perioda od 6 meseci. Kredit je iskoriS¢en za kupovinu udela u
Telegroup Finance-u. Sredstva obezbedenja po kreditu su menice,kao i zaloga na pravu
svojine u Telegroup Finance-u u iznosu od 47.83% stecenog kupovinom udela po ovom
kreditu, kao i zaloga od 30.43% udela u Telegroup Finance-u, koja je vec bila u
vlasnistvu Drustva (Napomena 8).

(i) Obaveze po osnovu finansijskog lizinga

Obaveze po osnovu finansijskog lizinga su efektivno osigurane kao pravo da zakupljeno
sredstvo bude vrac¢eno zakupodavcu u sluc¢aju da zakupac ne ispuni obavezu.

Obaveze po finansijskom zakupu - minimum placanja zakupa:
2016. 2015.

Sadasnja Buduéa Sadasnja Buduca
vrednost  vrednost vrednost vrednost

Do 1 godine 5,297 5,785 2,842 3,073
0Od 1 - 3 godine 7,087 7,448 3,090 3,205
Stanje na dan 31. decembra 12,382 13,233 5,932 6,278

Razlika izmedu buduée vrednosti minimalnih placdanja zakupa i njihove sadasnje
vrednosti predstavlja kamatu sadrzanu u ratama zakupa.

Obaveze po osnovu finansijskog zakupa se otplacuju na period od 36 do 48 meseci i uz
kamatnu stopu koja se krece u rasponu od 8.28% do 8.69% Kao sredstvo obezbedenja
urednog izmirenja obaveza po osnovu finansijskog zakupa, date su menice.
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19.

20.

KRATKOROCNE FINANSIJSKE OBAVEZE

2016. 2015.

Kratkorocni krediti u zemlji - 10,353
Deo dugorocnih obaveza po kreditima koje

dospevaju do jedne godine (Napomena 18) 22,851 38,660
Deo dugorocnih obaveza po fin.lizingu koje

dospevaju do jedne godine (Napomena 18) 5,785 3,073

Stanje na dan 31. decembra 28,636 52,086

Deo dugoroc¢nih obaveza odnosi se na kredit odobren od strane Jubmes banke u 2016.
godini. Deo koji dospeva u narednoj godini iznodi EUR 110,072 (protivvrednost RSD
13,591 hiljada). Preostali dugorocnih obaveza odnosi se na kredit odobren od strane
OTP banke u 2015. godini. Deo koji dospeva u narednoj godini iznodi EUR 75,000
(protivvrednost RSD 9,260 hiljada).

Knjigovodstvena vrednosti kratkorocnih finansijskih obaveza Drustva izrazena je u
slede¢im valutama:

2016. 2015.
RSD - 16,667
EUR 28,636 35,419
Stanje na dan 31. decembra 28,636 52,086

PRIMLJENI AVANSI, DEPOZITI | KAUCIJE | OBAVEZE IZ POSLOVANJA

2016. 2015.
Primljeni avansi, depoziti i kaucije 31,243 49,855
Obaveze iz poslovanja
Dobavljaci -matic¢na 710 4,118
Dobavljaci u zemlji 214,783 126,539
Dobavljaci u inostranstvu 66,468 92,899
Dobavljaci - ostala povezana pravna lica u
inostranstvu - 535
Ostale obaveze iz poslovanja 46,337 18,816
Ukupno obaveze iz poslovanja 330,298 242,907

Primljeni avansi u iznosu od RSD 31,243 hiljada se najve¢im delom odnose na isporuku
opreme i usluga.

Obaveze prema dobavlja¢ima ne nose kamatu i imaju valutu placdanja koja se krece u
rasponu od 30 do 90 dana. Obaveze prema dobavljacima na dan 31. decembra 2016.
godine u iznosu od RSD 174,028 hiljada su izrazene u stranoj valuti, od toga RSD 97,888
hiljada u USD i RSD 76,140 hiljada u EUR. Rukovodstvo Drustva smatra da iskazana
vrednost obaveza iz poslovanja odrazava njihovu fer vrednost na dan bilansa stanja.
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21.

22.

23.

(@)

OSTALE KRATKOROCNE OBAVEZE

Zarade i naknade zarada, bruto

Obaveze po osnovu kamata i troskova finansiranja
Obaveze prema zaposlenima

Ostale obaveze

Stanje na dan 31. decembra

2016. 2015.
7,906 6,109
500 309
2,063 1,875
73 180
10,542 8,473

Rukovodstvo Drustva smatra da iskazana vrednost ostalih kratkorocnih obaveza

odgovara njihovoj fer vrednosti na dan bilansa stanja.

OBAVEZE PO OSNOVU POREZA NA DODATU VREDNOST, OBAVEZE ZA OSTALE POREZE,

DOPRINOSE | DRUGE DAZBINE | PASIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA

a) Obaveze za porez na dodatu vrednost

b) Obaveze za ostale poreze, doprinose i druge
dazbine

Obaveze za porez iz rezultata

Obaveze za doprinose koji terete troskove

Ostale obaveze za poreze, doprinose i druge
dazbine

c) Pasivna vremenska razgranicenja
Unapred obracunati troskovi

Unapred obracunati prihodi buduceg perioda
Ostala pasivna vremenska razgranicenja

Ukupno

POREZ NA DOBIT

Komponente poreza na dobit

Glavne komponente poreza na dobit su sledece:
Poreski rashod perioda

Poreski rashod obracunat na dobit tekuce godine

Odlozeni poreski rashod /(prihod)
Nastanak i ukidanje privremenih razlika

Ukupno

2016. 2015.
13,024 -
- 2,120

17 14
1,331 1,805
1,348 3,939
6,202 6,001
1,439 1,491
266 11
7,907 7,503
2016. 2015.
4,822 7,137
4,822 7,137
2,286 1,687
7,108 8,824
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23.  POREZ NA DOBIT (Nastavak)

(@) Komponente poreza na dobit (Nastavak)

2016. 2015.
Porez na dobit iz redovnog poslovanja 4,822 7,137
Ukupno 4,822 7,137

(b) Usaglasavanje poreskog rashoda i racunovodstvene dobiti pre oporezivanja

Obracunati poreski rashod (prihod) se razlikuje od teorijskog iznosa koji bi se dobilo
primenom vazece poreske stope od 15% na racunovodstvenu dobit pre oporezivanija,
kao sSto sledi:

2016. 2015.
Dobit pre oporezivanja 19,858 25,773
Porez obracunat po propisanoj poreskoj stopi - 15% 2,979 3,866
Rashodi koji se ne priznaju za poreske svrhe 1,843 2,975
Ostala uskladivanja rashoda/ (prihoda) - 296
Ukupno 4,822 7,137
Efektivna poreska stopa 24.28% 27.69%

(c) Odlozena poreska sredstva i obaveze

OdloZzena poreska sredstva, neto se odnose na privremene razlike izmedu
knjigovodstvene vrednosti nekretnina, opreme i nematerijalnih ulaganja i njihove
poreske osnove, kao i na dugoroCna rezervisanja za otpremnine zaposlenih prilikom
odlaska u penziju.

Promene na odlozenim poreskim sredstvima u toku godine prikazane su u sledecoj

tabeli:
2016. 2015.
Stanje na dan 1. januara 2,025 3,712
Efekat privremenih razlika evidentiran
(u korist)/na teret bilansa uspeha (2,025) (1,687)
Stanje na dan 31. decembra - 2,025
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23.

(c)

24,

POREZ NA DOBIT (Nastavak)
OdloZena poreska sredstva i obaveze (Nastavak)

Promene na odloZzenim poreskim obavezama u toku godine prikazane su u sledecoj
tabeli:

2016. 2015.
Stanje na dan 1. januara - -
Efekat privremenih razlika evidentiran
(u korist)/na teret bilansa uspeha 262
Stanje na dan 31. decembra 262 -

USAGLASAVANJE POTRAZIVANJA | OBAVEZA

Drustvo je u skladu sa clanom 18. Zakona o racunovodstvu izvrsilo usaglasavanje
potrazivanja i obaveza sa stanjem na dan 31. decembra 2016. godine.

Drustvo je sacinilo i dostavilo klijentima 297 izvoda otvorenih stavki (I0S), od cega je
vraceno 277 izvoda, dok 20 izvoda do dana sastavljanja finansijskih izvestaja nije
vraéeno.

Buduci da je u izvodima otvorenih stavki stajala klauzula da “ukoliko primalac izvoda ne
vrati izvod u odredenom roku smatra se da je stanje obaveza i potrazZivanja
usaglaseno”, Drustvo smatra da su i stanja za preostale izvode koji nisu vraceni
usaglasena.

Na osnovu izvrsenog postupka usaglasavanja, nema materijalno znacajnih neusaglasenih
iznosa potrazivanja i obaveza.
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25.

POSLOVNI PRIHODI

Prihodi od prodaje robe

Prihodi od prodaje robe mati¢nom i zavisnim
pravnim licima na ino trzistu

Prihodi od prodaje robe ostalim povezanim pravnim
licima na ino trzistu

Prihodi od prodaje robe na domacem trzistu

Prihodi od prodaje robe na inostranom trzistu

Ukupno prihodi od prodaje robe

Prihodi od prodaje proizvoda i usluga

Prihodi od prodaje proizvoda i usluga matic¢nim i
zavisnim pravnim licima na ino trzistu

Prihodi od prodaje proizvoda i usluga ostalim
povezanim pravnim licima na ino trzistu

Prihodi od prodaje proizvoda i usluga maticnim i
zavisnim pravnim licima na domacéem trzistu

Prihodi od prodaje proizvoda i usluga na domacem
trzistu

Prihodi od prodaje proizvoda i usluga na inostranom
trzistu

Ukupno prihodi od prodaje proizvoda i usluga
Ostali poslovni prihodi

Ukupno poslovni prihodi

2016. 2015.
16,506
163,372 119,742
485,676 411,223
53,440 285,956
718,994 816,921
27,315
101,424 184,198
132
866,635 756,472
38,035 10,688
1,033,541 951,358
5,551 14,167
1,758,086 1,782,446

Ostali poslovni prihodi u iznosu od RSD 5,551 hiljadu (2015: RSD 14,167 hiljada) se
odnose na prihode po osnovu zakupa i prihode od aktiviranja robe.
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26.

27.

28.

29.

NABAVNA VREDNOST PRODATE ROBE

Nabavna vrednost prodate robe u 2016. godini je iznosila RSD 551,612 hiljade (2015.

godina: RSD 661,372 hiljade).

TROSKOVI MATERIJALA, GORIVA | ENERGIJE

2016. 2015.
Troskovi materijala za izradu 258,481 155,478
Troskovi ostalog materijala (rezijskog) 8,783 7,398
Troskovi rezervnih delova 2,470 3,345
Troskovi materijala 269,734 166,221
Troskovi goriva i energije 20,137 21,854
Ukupno 289,871 188,075
TROSKOVI ZARADA, NAKNADA ZARADA | OSTALI LIENI RASHODI

2016. 2015.
Troskovi zarada i naknada zarada (bruto) 147,411 116,076
Troskovi poreza i doprinosa na zarade i naknade na

teret poslodavca 26,004 20,778
Troskovi naknada po ugovoru o delu 389 177
Troskovi naknada fizi¢kim licima po osnovu ostalih
ugovora 11,422 11,738

Ostali li¢ni rashodi i naknade 29,861 33,883
Ukupno 215,087 182,652
Broj zaposlenih na kraju godine 136 126
TROSKOVI PROIZVODNIH USLUGA

2016. 2015.
Troskovi usluga na izradi ucinaka 356,541 413,370
Troskovi transportnih usluga 22,835 26,116
Troskovi usluga odrzavanja 21,995 8,882
Troskovi zakupnina 8,549 12,643
Troskovi sajmova 261 261
Troskovi reklame i propagande 6,290 3,321
Troskovi istrazivanja - 330
Troskovi ostalih usluga 1,838 3,080
Ukupno 418,309 468,003
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30.

31.

32.

33.

TROSKOVI AMORTIZACIJE | REZERVISANJA

Troskovi amortizacije nematerijalnih ulaganja
(Napomena 6)

Troskovi amortizacije nekretnina, postrojenja i
opreme (Napomena 7)

Ukupno

NEMATERIJALNI TROSKOVI

Troskovi neproizvodnih usluga
Troskovi reprezentacije
Troskovi premija osiguranja
Troskovi platnog prometa
Troskovi Clanarina

Troskovi poreza

Troskovi doprinosa

Ostali nematerijalni troskovi

Ukupno

FINANSIJSKI PRIHODI

Finansijski prihodi od maticnih i zavisnih pravnih
lica

Finansijski prihodi od ostalih povezanih pravnih lica

Prihodi od kamata

Pozitivne kursne razlike i pozitivni efekti valutne
klauzule

Ukupno

FINANSIJSKI RASHODI

Finansijski rashodi iz odnosa sa mati¢nim i zavisnim
pravnim licima

Finansijski rashodi iz odnosa sa ostalim povezanim
pravnim licima

Rashodi kamata

Negativne kursne razlike i negativni efekti valutne
klauzule

Ukupno

2016. 2015.
621 622
16,829 17,811
17,450 18,433
2016. 2015.
207,222 195,997
23,316 22,162
2,157 2,981
8,205 7,361
1,720 1,383
7,651 8,244
433 324
10,175 8,997
260,879 247,449
2016. 2015.
1,221 242
2,953 2,274
6,349 6,076
7,592 12,741
18,115 21,333
2016. 2015.
9,638 132
1,186 1,422
5,115 6,671
9,379 14,105
25,318 22,330
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34.

35.

36.

RASHODI OD USKLADIVANJA VREDNOSTI OSTALE IMOVINE KOJA SE ISKAZUJE PO FER

VREDNOSTI KROZ BILANS USPEHA

Obezvredenje zaliha materijala i robe,avansa
Obezvredenje potrazivanja (Napomena 10)
Obezvredenje kratkorocnih finansijskih plasmana

Ukupno

OSTALI PRIHODI

Dobici od prodaje nematerijalne imovine,
nekretnina, postrojenja i opreme

Viskovi

Naplacena otpisana potrazivanja (Napomena 10)

Naplacena otpisana potrazivanja za date avanse

Ostali nepomenuti prihodi

Prihodi od uskladivanja vrednosti opreme

Prihodi od smanjenja obaveza

Ukupno

OSTALI RASHODI

Gubici po osnovu rashodovanja i prodaje
nematerijalne imovine, nekretnina, postrojenja i
opreme

Manjkovi

Gubici po osnovu prodaje ucesca u kapitalu i hartija
od vrednosti

Rashodi po osnovu direktnih otpisa potrazivanja

Ostali nepomenuti rashodi

Ukupno

2016. 2015.
1,530

- 2,736

147 1,755
147 6,021
2016. 2015.
1,082 330
- 31
4,503 8,746
2,600 500
4,913 6,090
4,479 -
820 128
18,397 15,825
2016. 2015.
325 104
10 63
1,384 -
158 618
277 1,461
2,154 2,246
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37.

(@)

OBELODANJIVANJE TRANSAKCIJA SA POVEZANIM LICIMA

Prodaje i nabavke povezanim licima

Vecinski vlasnik Drustva je Telegroup Limited, London u ¢ijem se vlasnistvu nalazi 100 %

osnovnog kapitala Drustva.

Sledece transakcije su obavljene sa povezanim pravnim licima:

2016. 2015.
(a) Prodaja robe i usluga (Napomena 25)
Maticno drustvo - Telegroup LTD, Velika Britanija 21,558
Zavisno pravno lice - Telegroup d.o.0. Podgorica 22,263
Zavisno pravno lice - Greensoft d.o.0. Novi Sad 131
Ostala povezana drustva - Telegroup d.o.o. Banja
Luka 264,796 303,512
Ostala povezana drustva- Telegroup Sofija EOOD
Bugarska 428
308,748 303,940
Roba se prodaje po cenama i uslovima koji bi bili na raspolaganju tre¢im licima.
2016. 2015.
(b) Nabavke robe i usluga (Napomena 26)
Maticno drustvo - Telegroup LTD, Velika Britanija 109,077 6,422
Zavisno pravno lice - Telegroup d.o.0. Podgorica 2,466 -
Zavisno pravno lice - Telegroup finance d.o.o.
Beograd 9,913
Zavisno pravno lice - Greensoft d.o.0. Novi Sad 788
Ostala povezana drustva - Telegroup d.o.0. Banja
Luka 95 959
Ostala povezana drustva - Telegroup Sofija EOOD
Bugarska 15,552 357
137,891 7,738

Roba i usluge se kupuju u skladu sa normalnim uslovima poslovanja.
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37.

OBELODANJIVANJE TRANSAKCIJA SA POVEZANIM LICIMA

(b) Stanja na kraju godine proizasla iz prodaje/nabavki roba/usluga

(c)

Potrazivanja od povezanih pravnih lica
(Napomena 10)

Maticno drustvo - Telegroup LTD, Velika Britanija

Zavisno pravno lice - Telegroup d.o.o. Podgorica

Zavisno pravno lice - Greensoft d.o.0. Novi Sad

Ostala povezana drustva - Telegroup d.o.0. Banja
Luka

Ostala povezana drustva - Telegroup Sofia EOOD

Obaveze prema povezanim licima
(Napomena 20)
Maticno drustvo - Telegroup LTD, Velika Britanija
Zavisno pravno lice - Greensoft d.o.o. Novi Sad
Ostala povezana drustva - Telegroup d.o.o. Banja
Luka

2016. 2015.
21,608
15,479
28

26,344 133,630

2,023 3,884

65,482 137,514

- 4,118

710 -

535

710 4,653

Potrazivanja od povezanih pravnih lica poticu uglavnom iz transakcija prodaje i
dospevaju 60 dana nakon datuma prodaje. Potrazivanja po svojoj prirodi nisu
obezbedena i nemaju kamatu. Potrazivanja od ostalih povezanih drustava iskazana u
tabeli iznad obuhvataju i date avanse za robu/usluge. Obaveze prema povezanim
pravnim licima poticu uglavnhom od kupovnih transakcija i dospevaju 60 dana nakon

datuma kupovine. Obaveze ne sadrze kamatu.

Krediti povezanim licima

Krediti direktorima, rukovodstvu i ¢lanovima
njihovih porodica:

Na pocetku godine

Otplate u toku godine

Na kraju godine

Krediti pridruzenim pravnim licima:
Na pocetku godine

Krediti odobreni u toku godine
Otplate u toku godine

Na kraju godine

Krediti povezanim licima:

Na pocetku godine

Krediti odobreni u toku godine

Ispravka vrednosti

Na kraju godine

Krediti pridruzenim i povezanim pravnim
licima - ukupno:

2016. 2015.
7,571 7,948
(377) (377)
7,194 7,571
3,629

7,370

(1,424)

- 9,575
15,300 5,725
3,245 -
(5,725) (5,700)
12,820 25
12,820 9,600
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38. DOGADAJI NAKON DATUMA IZVESTAJNOG PERIODA

Nije bilo bitnih dogadaja nakon datuma bilansiranja koji bi zahtevali obelodanjivanje ili
korekciju u finansijskim izvestajima Drustva.

39. DEVIZNI KURSEVI

Zvanicni devizni kursevi Narodne Banke Srbije, korisceni za preracun deviznih pozicija
na dan 31. decembra 2016. i 2015. godine u funkcionalnu valutu (RSD), za pojedine
strane valute su:

U RSD

31.12.2016. 31.12.2015.

EUR 123.4723 121.6261
usD 117.1353 111.2468
CHF 114.8473 112.5230
GBP 143.8065 164.9391

Beograd, 21. april 2017. godine

AltepetS

Miladina Veljkovic
Rukovodilac racunovodstva i finansija
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